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ROCKWOOL

Warum Stein von elementarer

Bedeutung fiir unser modernes
Leben ist.

Warum der Vulkan unser Markenzeichen ist? Weil er
den vulkanischen Ursprung des nattirlichen Rohstoffs
Stein symbolisiert, aus dem wir unsere Steinwolle-
Lésungen herstellen. Vulkangestein ist in nahezu
unerschopflichem MaBe als Rohstoff in der Natur vor-
handen und erméglicht uns, hochwertige, langlebige und
nachhaltige Produkte fiir das moderne Leben zu entwickeln,
die zur Bewéltigung globaler Herausforderungen wie z. B.
der Reduzierung von CO,-Emissionen beitragen.




Die Starken der Steinwolle nutzen
Sicherheit, Geborgenheit, Zufriedenheit sind elementare menschliche

Bedurfnisse. Elementar sind auch die vielfaltigen verborgenen
Qualitaten von Vulkangestein. Seit 80 Jahren entwickeln wir daraus
Produkte, mit denen wir das Wohlbefinden von Menschen steigern.
Mit unseren hochwertigen Dammstoffen schépfen wir die Potenziale
aus, die der naturliche Rohstoff Stein uns allen bietet!

Brandschutz

Steinwolle ist nichtbrennbar und hat einen Schmelzpunkt von tber
1000 °C. Im Brandfall hemmen ROCKWOOL Dammstoffe so die
Ausbreitung der Flammen und sorgen im Ernstfall fir mehr Zeit, um
Menschen und Sachwerte zu retten.

Waéarmeschutz

Ob beim Neubau oder bei der Modernisierung - ROCKWOOL
Steinwolle-Démmstoffe zeichnen sich durch einen hervorragenden
Warmeschutz aus. Der sorgt im Winter wie im Sommer vom Keller bis
zum Dach fiir angenehme Temperaturen und ein gutes Raumklima.

Schallschutz

Steinwolle ist ein offenporiges Material, das Schall absorbiert und
reguliert. So sorgen unsere Dammstoffe daflr, dass der Schallschutz
verbessert wird. Auf diese Weise werden Wohnrdume zu Oasen der
Ruhe und Biiroraume zu Orten entspannten Arbeitens.

Okologie

Naturlicher als Stein kann das Material fir einen Dammstoff kaum
sein. Nahezu unbegrenzt vorkommende Gesteinsarten vulkanischen
Ursprungs wie Basalt bilden die Basis fiir die Herstellung unserer
Steinwolle. Das macht nicht nur die Produktion von Steinwolle, son-
dern auch deren Verwendung rundum &kologisch.

Langlebigkeit

Steinwolle ist ein langlebiger und robuster Dammstoff, dessen volle
Funktionsfahigkeit tber einen langen Zeitraum erhalten bleibt. Das
Kosten-Nutzen-Verhaltnis von ROCKWOOL Steinwolle ist auch auf

lange Sicht hin vorbildlich.

Sie wollen gerne mehr lber die vielfaltigen Starken von ROCKWOOL
Steinwolle erfahren? www.rockwool.de/vorteile-steinwolle
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ALLGEMEINE HINWEISE
Verkaufsgebiete
Lieferservice

AGB

Sehr geehrter Kunde!

lhnen liegt die neueste Fassung unseres Prospekts vor. Bei den
Erlauterungen und Formulierungen in unseren Prospekten gehen wir
davon aus, dass lhnen als Fachmann einschlagige Normen lber Bau-
produkte und die Bautechnik bestens bekannt sind. Wir verzichten
daher auf umfangreiche Ausfiihrungen, die fir den Laien erforderlich

waren.

Alle Ausfiihrungen entsprechen unserem heutigen Wissensstand und
sind somit aktuell. Im Prospekt beschriebene Anwendungsbeispiele
dienen der besseren Darstellung und berlcksichtigen nicht die
Besonderheiten des Einzelfalls.

Die DEUTSCHE ROCKWOOL legt groBen Wert auf die Produkt-
weiterentwicklung, sodass wir auch ohne vorherige Ankiindigung
standig daran arbeiten, unsere Produkte zu verbessern. Wir empfeh-
len Ihnen daher, die jeweils neueste Auflage unserer Druckschriften
zu verwenden, denn unser Erfahrungs- und Wissensstand entwickelt
sich stets weiter. Bendtigen Sie fur lhren konkreten Anwendungsfall
verbindliche Angaben oder haben Sie technische Fragen, dann steht
Ihnen unser technischer Service zur Verfiigung.

Wir verweisen in diesem Zusammenhang auf unsere Allgemeinen
Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen in der jeweils
neuesten Fassung, die stets lhren Geschéaftsbeziehungen mit uns
zugrunde liegen, und hier insbesondere auf Ziff. VI. Sie finden die
gliltigen AGBs in unseren aktuellen Preislisten sowie unter
www.rockwool.de. Auf Anfrage senden wir lhnen die AGBs auch
gerne zu.

Die DEUTSCHE ROCKWOOL bietet Ihnen Steinwolle-Dammstoffe
fur unterschiedlichste Anwendungsbereiche. Wir sind sicher, dass
Ihre hohen Erwartungen an unsere Produkte in vollem Umfang erfillt

werden.

Mit besten GriiBen

AR

Volker Christmann Rob Meevis



Von Sicherheit bis Komfort allen
Anforderungen gerecht werden

Wer bei der Isolierung von haustechnischen Anlagen in allen Bereichen sicher planen und
ausfihren will, ist mit ROCKWOOL Dammstoffen aus Steinwolle bestens beraten.

Denn mit diesen Dammlsungen fir die Haustechnik erreichen Sie Warme-, Kalte-,
Brand- und Schallschutz auf hochstem Niveau und erfiillen sowohl die anspruchsvollen
Anforderungen geltender technischer Regelwerke als auch die steigenden Bedurfnisse

von Nutzern nach einem Maximum an Sicherheit und Komfort.




Die Dammung von haustechnischen Anlagen senkt den
Energieverbrauch und ermdglicht damit eine effizientere Nutzung
der eingesetzten Energie. Auch fur die Haustechnik schreibt die
Energieeinsparverordnung in vielen Bereichen

Dammung zwingend vor. Denn die durch Rohr-

isolierung erzielte Einsparung verringert nicht nur

die Kosten, sie tragt auch zum Klimaschutz bei
und ist damit eine Investition in die Zukunft.







Dammung in der Haustechnik

Heizungs-, Warmwasser- und Trinkwasserrohrleitungen

ROCKWOOL 800 Heizungsrohrschale

=/ I

Preise in €/Ifd. M.
Dammdicken mm

2 mm 20 30 40 50 60 70 80 100 120
15 2,79 (48) 4,25(25) 5,42(16)
18 3,02(42) 4,30(25 | 6,10(14)
22 3,18(36) 4,58(20)| 6,38(13)

28 3,36(30) 514202 6,82(12) 11,79 (6)

35 3,92(25) 542(16) 7.32(9) 9,790 12,53 (4)

42 420200 587(12) 7797(9  9.95(6) 19,12 (3)

48  4,58(16) 6,20(12)  8,28(9) 10,29 () 24,60 (1) | 26,73 (1)
WICHTIGE HINWEISE 54 4,75(16) 6,66(10) 8,56(8) 10,80 (5) 13,48 (4)? 25,06 (1) | 27,12 (1)
® Standardabmessungen 60 521(12) 7,219 9,00() 11,46(5) 13,76(4)

bis 326 mm @ und
weitere Abmessungen

64 5,42(12) 7,61(9) 9.17(6) 11,51(4) 14,04(4) 17,11Q3)

auf Anfrage. 70 7.77 (8) 9,61(5) 11,79(4) 14,54(3) 17,44(3)
m Alle Abmessungen sind 76 8,28(7) 10,02(5 12,25(4) 1504(3) 17,84(3) 21,36 (3)

Zt‘;;j:fhﬁnwegpalette 89 8,61(6) 10,80(4) 13,25(3) 1594(3) 19,07(3) 22,14(3) 2829(1) 30,09 (1)
102 9.51(4) 11,74(4) 14,20(3) 17,00(3) 20,02(3) 23,26(1) 29,25(1) 30,65 (1)
108 974(4) 11,85(3) 14,54(3) 17,44(3) 20,58(3) 23,99(1) 29,81(1) 31,14(1)
114 10,02(4) 12,48(3) 1510(3) 17,84(3) 21,08(3) 24,22(1) 30,42(1) 31,82(1)
133 11,08(3) 1370(3) 16,32(3) 19,29(3) 22,54(1) 2589(1) 32,32(1) 33,66 (1)
140 12,53(3) 1538(3) 17,06(3) 20,02(1) 23,43(1) 27,01(1) 33,55(1) 34,95(1)
159 1817 (1) 21,36(1) 24,71(1) 28,41(1) 3500(1) 36,52 (1)
169 2354(1) 27,68(1) 32,44(1) 37,01(1) 44,06(1) 47,42(1)

"Bei abweichenden Rohrdurchmessern wie z. B. bei Kunststoffrohren sollte die Rohrschale mit dem nachstgréBeren Innendurchmesser
verwendet werden.

2Mindest-Dammdicken fiir Kupfer- und Edelstahlrohre mit entsprechendem Rohrdurchmesser.

IMindest-Dammdicken fiir Edelstahlrohre mit entsprechendem Rohrdurchmesser.
Angaben in Klammern = Ifd.M. pro Verpackungseinheit, weitere Abmessungen auf Anfrage.

Die hellblau gekennzeichneten Felder entsprechen der Mindest-Dammdicke nach EnEV fir Kupfer-
rohre nach DIN EN 1057, Edelstahlrohre nach DIN EN 10088 und Stahlrohre nach DIN EN 10255
(mittlere Reihe).

Bei anderen Rohrleitungen ist zu lberprifen, ob die Anforderungen der EnEV mit den angegebenen
Dammdicken erfillt werden.

[ 200% Dammung gemaB EnEV.



ROCKWOOL 800

WICHTIGE HINWEISE
m Uber die Verwendung im
Schiffbau liegen die EG-
Baumusterpriifbescheini-

gung sowie Zulassungen
verschiedener Klassifika-
tionsgesellschaften vor.

m Firden Einsatz in Lackier-

anlagen geeignet!

C € Technische Daten

Produktbeschreibung

Konzentrisch gewickelte Steinwolle-Rohrschale mit
einer gitternetzverstarkten reif3festen Aluminium-
Sandwich-Folie, mit selbstklebender Uberlappung
kaschiert. Einseitig aufgeschlitzt, zur leichteren
Montage auf der Innenwandung eingesagt.

Anwendungsbereiche

Warmedammung von Heizungs- und Warmwasser-
rohren nach der Energieeinsparverordnung
(EnEV), Trinkwasserrohrleitungen, Solarleitungen
sowie von Rohrleitungen in betriebstechnischen
Anlagen. Des Weiteren kann die ROCKWOOL 800
als Brandschutzbekleidung von brennbaren Rohr-
leitungen in Flucht- und Rettungswegen verwendet
werden. Die Rohrschale ROCKWOOL 800 ist auch
Bestandteil des Conlit Rohrabschottungssystems
und wird dort als weiterfiihrende Ddmmung vor
und hinter der Bauteildurchfihrung eingesetzt.

nichtbrennbar
warmedammend
schallabsorbierend
wasserabweisend
druckbelastbar und formstabil
schnell und einfach zu verlegen

mit einer wirkungsvollen Dampfbremse
versehen

B hergestelltin AS Qualitat

m silikonfrei

Verarbeitungshinweise

Die aluminiumkaschierten Rohrschalen
ROCKWOOL 800 sind einseitig geschlitzt und
lassen sich daher zur Montage aufklappen.

So kénnen sie leicht auf das zu ddmmende Rohr
geschoben werden. Vor dem VerschlieBen des
Langsschlitzes miissen die Rohrschalen passgenau
zusammengedriickt werden. Der Langsschlitz kann
nun mit der werkseitig aufgebrachten selbstkle-
benden Langsiiberlappung dicht verklebt werden.
Bei horizontalen Leitungen sollte sich die Langs-
fuge an der Unterseite der Rohrleitung (6-Uhr-Posi-
tion) befinden. Die Rundstdi3e sollten zur Verhin-
derung von Querfugen mit dem ROCKWOOL
Alufix Klebeband verschlossen werden. Es ist
darauf zu achten, dass alle Klebestellen staub-,
fettfrei und trocken sind. Fiir die ROCKWOOL 800
empfehlen wir gemaB DIN 4140 die Sicherung mit
Bindedraht.

Zeichen
Brandverhalten A2,-s1,d0
Schmelzpunkt
Obere Anwendungstemperatur
Wairmeleitfahigkeit
Spezifische Warmekapazitat [

Diffusionsdquivalente Luftschichtdicke s

Strémungswiderstand

AS-Qualitat

Silikonfrei

Hydrophobierung

Bezeichnungsschliissel

Beschreibung/Messwert Norm/Vorschrift
nichtbrennbar DIN EN 13501-1
>1000°C DIN 4102-17
Steinwolleseite bis 250°C

Aluminiumseite bis 80 °C

siehe DoP?

0,84 kJ/(kgK)

>200m DIN EN 13469
> 60 kPa's/m2 DIN EN 29053
Anwendung in Verbindung DIN EN 13468
mit austenitischen Stéhlen AGIQ 132

frei von lackbenetzungs- gemaB VW-
stérenden Substanzen Test 3.10.7
Wasseraufnahme < 1 kg/m? DIN EN 13472

MW-EN14303-T9(T8ifDo<150)-ST(+)250-WS1-MV2-CL10Y

Technische Daten jeweils bezogen auf den Herstellungszeitpunkt.

T =Klasse der GrenzabmaBe fir die Dicke Do = AuBendurchmesser.

“Die aktuelle DoP finden Sie unter: https://www.rockwool.de/leistungserklaerungen-dop/



Dammung in der Haustechnik

Klima- und Liiftungsleitungen; Heizungs- und Warmwasserrohrleitungen;
Abwasserrohrleitungen; Behalter und Apparate

ROCKWOOL Klimarock Steinwollematte
ROLLEN PALETTE?
Transport
Dicke Lénge Breite 100 m2 = Preis
mm mm mm Art.-Nr. m?/VE" m3 Art.-Nr. m? €/m2
20 9350 500 238269 9,35 2,20 238270 196,35 5,42
30 6100 500 238282 6,10 3,30 238283 128,10 6,20
40 4650 500 238284 4,65 4,40 238285 97,65 7,61
50 3550 500 238292 3,55 5,50 238293 74,55 8,56
60 2900 500 238294 2,90 6,60 238295 60,90 9.56
70 2400 500 238301 2,40 7,71 238302 50,40 10,73
80 2150 500 238329 2,15 8,80 238330 45,15 11,79
WICHTIGER HINWEIS 90 1900 500 238331 1,90 992 238332 3990 12,86
m Beider Verwendung auf 100 1500 500 238342 1,50 11,00 238343 31,50 13,70
warmgehenden Rohrleitun- m2/VE = m? pro Verpackungseinheit. Auf Wunsch auch in 1000 mm Breite und in Sonderléngen lieferbar.

gen nach EnEv sind die not- Lieferzeit, Mindestabnahme und Mehrpreis auf Anfrage.

“Die Klimarock wird standardmaBig auf Einwegpalette (1200 x 1200 mm) angeboten.

wendigen Dammdicken
Auf einer Palette befinden sich 21 Rollen.

entsprechend der Warme-

leitfahigkeit zu beachten.
Bei kleinen Rohrdimensio-

Produktbeschreibung m nichtbrennbar
ein 2 T0IE ol Steinwollematte mit Uiberwiegend senkrecht zur m warmedémmend
sich die Verwendung von Mattenebene ausgerichteter Mineralwollstruktur, m schallabsorbierend
Rohrschalen die einseitig mit einer gitternetzverstarkten reiB- m wasserabweisend
[ROCIHHOOL D) festen Aluminiumfolie kaschiert ist. m druckfest
m flexibel
Anwendungsbereiche m gleichmaBig in der Démmdicke
Warme- und Schalldédmmung von Klima- und m hergestelltin AS-Qualitét
Liftungskanélen, Heizungs- und Warmwasserrohr-  m silikonfrei

leitungen nach der EnEV, Abwasserrohren sowie
Behéltern und Apparaten in haus- und betriebs-
technischen Anlagen.

Verarbeitungshinweise

Zur Dammung von Rohrleitungen oder Liftungs-
kanélen wird die ROCKWOOL Klimarock auf die
entsprechende Lénge zugeschnitten. Diese ergibt
sich aus dem duBBeren Umfang des fertig gedamm-
ten Objekts (z. B. (Rohrdurchmesser + 2 x Damm-
dicke) x 3,14) plus ggf. einen geringen Zuschlag.

Die Klimarock wird um die Rohrleitung gewickelt
und an den Léngs- und RundstéBen mit
ROCKWOOL Alufix dicht verklebt. Zus&tzlich muss
die D&mmung mit ca. 8 Windungen Bindedraht
pro Ifd. M. gesichert werden. Bei eckigen Liftungs-
kanalen erfolgt die Befestigung im Allgemeinen
mit Schweif3- oder Klebestiften. Die allgemeinen
Verarbeitungsrichtlinien der DIN 4140 sind zu
beachten.
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ROCKWOOL Klimarock

C€

Technische Daten

Zeichen Beschreibung/Messwert Norm/Vorschrift
Brandverhalten A2-s1,d0 nichtbrennbar DIN EN 13501-1
Schmelzpunkt >1000°C DIN 4102-17
Steinwolleseite bis 250°C
Obere A d t t
ere Anwendungstemperatur Aluminiumseite bis 80°C
Warmeleitfahigkeit A 0,040 W/(m-K) EnEV
10°C  50°C 100°C
A 0,038 0.047 0,060 W/(m-K)  DINEN 12667"
150°C 200°C  250°C "
0,075 0,093 0,114
Diffusionsiquivalente Luftschichtdicke s >200m DIN EN 12086
i i DIN EN 134
AS-Oualitsth Ar?wendurTg in Verblrldung 3468
mit austenitischen Stahlen AGIQ 132
"~ . frei von lackbenetzungs- gemaB VW-
S stérenden Substanzen Test3.10.7
Hydrophobierung” Wasseraufnahme < 1 kg/m? DIN EN 1609
Dammstoffkennziffer” 10.02.01.25.04 AGIQ 132

Bezeichnungsschliissel MW-EN14303-T3-ST(+)250-WS1-MV2-CL10

Technische Daten jeweils bezogen auf den Herstellungszeitpunkt.
"Guteuberwacht nach VDI 2055.
Die aktuelle DoP finden Sie unter: https://www.rockwool.de/leistungserklaerungen-dop/

ROCKWOOL Klimafix

Steinwollematte

Art.-Nr. Dicke Lange Breite m?/VE* Transport Preis
mm mm mm 100 m? = m? €/m?

109013 20 12000 1000 12,0 2,12 12,20
53881 30 8000 1000 8,0 3,18 12,69
53882 40 6000 1000 6,0 4,23 14,82

*m?/VE = m2 pro Verpackungseinheit.

Produktbeschreibung

Steinwollematte, einseitig mit Aluminiumfolie

Verarbeitungshinweise
Die selbstklebende Eigenschaft der Klimafix

kaschiert und auf der Wollseite mit einer selbst- ermoglicht im Allgemeinen eine sichere Befes-

klebenden Beschichtung ausgeristet. tigung auf Klima- und Liftungskanalen ohne eine
zusétzliche mechanische Fixierung. Bei unglinsti-
Anwendungsbereiche

Warme- und Schalldédmmung von Klima- und

gen Breiten-/Hbhenverhaltnissen kann eine zusatz-
liche mechanische Befestigung erforderlich werden.
Luftungskanélen.

Technische Daten

3

Zeichen Beschreibung/Messwert Norm/Vorschrift
Brandverhalten C-s1d0 unbeschichtete Steinwolle A1 DIN EN 13501-1
Verarbeitungstemperatur ca.5bis35°C
Obere Anwendungstemperatur der Verklebung ca.50°C
Wiarmeleitfahigkeit Abei10°C 0,040 W/(m-K)

Abei50°C 0,048 W/(m-K)

Bezeichnungsschliissel MW-EN14303-T4/ST(+)50-WS1-MV2

11



Dammung in der Haustechnik
Klima- und Liiftungsleitungen; Behélter und Apparate

ROCKWOOL Aluboard Dammplatte
B i g Art.-Nr. Dicke Linge Breite m2/Paket Transport Preis
mm mm mm 100 m2=m?3 €/m?
116611 30 1000 600 9,60 3,86 8,28
116612 40 1000 600 7,20 5,14 10,73
116614 50 1000 600 4,80 6,52 12,30
116615 60 1000 600 4,80 7,71 14,59
116617 80 1000 600 3,60 10,28 17,84
116666 100 1000 600 2,40 13,05 21,08
Produktbeschreibung m nichtbrennbar
Kunstharzgebundene Steinwolle-Ddmmplatte m warme- und schallddmmend
mittlerer Rohdichte, die einseitig mit gitternetz- m schallabsorbierend
verstarkter Aluminiumfolie kaschiert ist. ® wasserabweisend
m formstabil

Anwendungsbereiche

Warme- und Schalldémmung von Klima- und
Luftungskanalen sowie Behéltern und Apparaten
in haus- und betriebstechnischen Anlagen.

Technische Daten
c € Zeichen Beschreibung/Messwert Norm/Vorschrift
Brandverhalten Al nichtbrennbar DIN EN 13501-1
Schmelzpunkt >1000°C DIN 4102-17

Steinwolleseite bis 250°C
Aluminiumseite bis 80°C

10°C 50°C 100°C

Obere Anwendungstemperatur

S B s
0,069 0,086 0,106

Spezifische Warmekapazitat [ 0,84 kJ/(kgK)

Diffusionsdquivalente Luftschichtdicke s >200m DIN EN 12086

e nlciboange o

Hydrophobierung Wasseraufnahme < 1 kg/m? DIN EN 1609

Bezeichnungsschliissel MW-EN14303-T4(T3ifT<60)-ST(+)250-WS1-MV2

Technische Daten jeweils bezogen auf den Herstellungszeitpunkt.
Die aktuelle DoP finden Sie unter: https://www.rockwool.de/leistungserklaerungen-dop/
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Verschlussklebeband fiir alle mit Aluminiumfolie kaschierten Dammstoffe

Messer zum Schneiden handelsiiblicher Dammstoffe

ROCKWOOL Alufix Aluminiumklebeband
i Art.-Nr. Breite Lénge Rollen/Karton Preis
mm m €/Rolle
109316 50 100 24 53,74
109317 75 100 16 80,86
109318 100 100 12 107,75
Produktbeschreibung Anwendungsbereiche
Das Aluminiumklebeband ist optimiert fir die Ver-  Verklebung der StoBstellen von mit Aluminiumfolie
klebung von Démmstoff-StoBstellen, die hohen kaschierten Dammstoffen wie z. B. Klimafix,
Temperaturbelastungen standhalten missen. Es Klimarock, ROCKWOQOOL 800, Conlit 150 U, Conlit
ist sehr hitzebesténdig und hat eine hohe Scher- Steelprotect Section/Board Alu, Conlit PS 150
festigkeit. Alufix ist alterungsbesténdig, die Festig- ~ Sprinkler Section, Conlit PS EIS 90 und Conlit
keit der Verklebung nimmt im Laufe der Zeit zu. Ductrock 90.

Technische Daten

Baustoffklasse =~ Beschreibung/Messwert Norm/Vorschrift
Brandverhalten A2 nichtbrennbar DIN 41021
Gesamtdicke 0,065 mm
Dicke der Alufolie 0,025 mm
Dammstoffmesser
Art.-Nr. Stiick Stiick/ Preis
Karton €/St.
Einzelmesser: 109297 1 - 18,48

Handliches Messer mit langer Klinge zum muhe-

- losen Schneiden auch gréBerer Rohrschalendurch-
messer.
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SVATECLIT

Kalteda

ROCKWOOL TECLIT wurde fir die Dammung von Kalteleitungen
an haustechnischen Anlagen entwickelt und ist sowohl fir
Trinkwasser- und Kihlwasserleitungen als auch fiir
Wechseltemperaturanlagen geeignet. Das hoch-

wertige nichtbrennbare Steinwolle-Dammsystem

vereint in diesem neuen Anwendungsbereich

alle bewahrten Eigenschaften der ROCKWOOL

Produkte.







Kaltedammung mit TECLIT

TECLIT® PS Cold

TECLIT 60%
TECLIT 80%

€

16

Preise in €/Ifd. M. (Meter pro Verpackungseinheit)
Dammdicken mm

< mm 20 30 40 50 60 70 80 100 120
[ 7,58 (30)
10 -0
12 = ©
15 5,86 (48) 11,45 (16)
18 6,18 (42) 12,04 (14)
22 6,40 (36) 12,48 (12)
28 7,04(30) 9,62(16) 13,71 (12)
35 7,64 (35) 10,81 (16) 14,89 (9
42 8,55 (20) 16,67 (9) 20,92 (6)
48 9,47 (16) 23,17 (6)
54 13,77 (10) 24,74 (5) 31,89 (4)
60 15,38 (9) 32,43 (4)
64 17,04 (9) 33,01 (1)
76 18,17 (7) 3522 (1) 46,99 (1) 53,28 (1)
89 19,41 (6) 37,58 (1) 73,29 (1)
102 21,83 (4) 42,32 (1) 64,03 (1)
108 24,25 (4) 46,99 (1) 91,73 (1)
114 24,68 (4) 47,80 (1) 82,42 (1) 94,74 (1)
140 28,45 (1) 61,52 (1) 102,86 (1)
159 30,70 (1) 64,80 (1) 107,43 (1)
169 41,83 (1) 69,76 (1) 116,31 (1)
219 45,33 (1) 82,05 (1) 143,28 (1)
Produktbeschreibung
Die ROCKWOOL Rohrschale TECLIT PS Cold m nichtbrennbar
wurde speziell fir die Dammung von Kalterohr- m geeignet fiir Warme- und Kélteddammung
leitungen an haustechnischen Anlagen entwickelt. ~ ® schallabsorbierend
Die TECLIT PS Cold ist eine hochwertige Rohr- m wasserabweisend
schale aus konzentrisch gewickelter Steinwolle. m einfache und schnelle Installation
Sie ist mit einer besonders hochfesten glasfaser- m mit einer besonders reiBfesten Aluminium-

netzverstarkten Aluminiumfolie zum Schutz vor

Beschadigungen kaschiert.

Anwendungsbereiche
Die ROCKWOOL Rohrschalen TECLIT PS Cold
eignen sich fur die Ddmmung von Stahl-, Edel-

stahl-, Kupfer- und Kunststoffleitungen in haus-

technischen Anlagen. Die Standarddédmmstérken
sind auf die Anforderungen der DIN 1988 — 200

zum Schutz vor Tauwasser und zur Vorbeugung der

Trinkwassererwdrmung abgestimmt. Sie erfillt

Dampfsperre

m hohe Sicherheit durch abgestimmte System-

komponenten

dariiber hinaus die Anforderungen der EnEV.

Aufgrund der besonders reif3festen Aluminium-
kaschierung ist die TECLIT PS Cold besonders fir
die Kélteddmmung im TECLIT System geeignet.
Die TECLIT PS Cold kann auch in Verbindung mit
allen Conlit Rohrabschottungssystemen eingesetzt

werden.

Die aktuelle DoP finden Sie unter: https://www.rockwool.de/leistungserklaerungen-dop/



TECLIT® LM Cold

Art.-Nr. Dicke Lénge Breite m?/VE* Transport Preis
mm mm mm 100 m2=m?3 €/m?
233020 30 8.000 500 8 2,12 20,27
233025 40 6.000 500 6 3,18 23,07
233027 50 5.000 500 5 4,23 25,22
*m2/VE = m? pro Verpackungseinheit.

Produktbeschreibung

Die TECLIT LM Cold ist eine ebenso robuste wie m nichtbrennbar

flexible Steinwolle-Lamellenmatte mit vertikaler m geeignet flir Warme- und Kélteddmmung

Faserausrichtung, die werksseitig mit einer beson- ~ ® schallabsorbierend

ders hochfesten glasfasernetzverstarkten Alumi- m wasserabweisend

niumfolie kaschiert wird. m einfache und schnelle Installation

Die TECLIT LM Cold kann flexibel an verschiedene ~ ® mit einer besonders reiBfesten Aluminium-

Bauteilgeometrien angepasst werden, wobei die
vertikale Faserausrichtung des Steinwolle-Kerns
fur eine hohe Druckfestigkeit sorgt.

Anwendungsbereiche

Die Lamellenmatte TECLIT LM Cold wurde speziell
fur die Kélteddmmung an haustechnischen Anlagen
entwickelt. Sie ist sehr flexibel und l&sst sich her-
vorragend an Einbauten wie Ventilen, Pumpen,
Flanschen anpassen und eignet sich ebenso fiir
groBe Anlagenteile wie Behalter und Tanks sowie

Dampfsperre
m hohe Sicherheit durch abgestimmte System-
komponenten

fur die Dammung von Rohrleitungen gréBerer
Dimension (dn > 100).

Die TECLIT LM Cold ist mit der besonders reif3-
festen Aluminiumkaschierung Bestandteil des
TECLIT Kélteddmmsystems.

Die aktuelle DoP finden Sie unter: https://www.rockwool.de/leistungserklaerungen-dop/
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Kaltedammung mit TECLIT®

TECLIT® Han
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& mm 20 30 40 50

6 21,02 (25)

10 21,51 (25)

12 21,67 (25)

15 19,19(25) 22,64 (25)

16 19,41(25 22,26(25) 22,80 (25)

18 19,57 (25) 23,12 (25)

20 19,95(25 22,85(25) 23,55 (25)

22 20,32(25) 23,98 (25)

25 20,54 (25) 23,55(25) 24,20 (25)
28 20,76 (25 23,66 (25) 24,47 (25)
32 21,24(25) 24,35(25) 25,11 (25)
35 21,73(25) 24,89 (25) 25,64 (25)
40 22,64 (25 25,91 (25 26,35(25) 26,94 (25)

42 23,17 (25) 26,67(25) 27,47 (25)
48 26,08 (25) 30,81 (25)
50 30,28 (25) 31,35(25)
54 31,13 (25) 32,63 (25)
60 33,34 (25)
63 34,19 (25)
64 34,46 (25)
75 36,51 (25)
76 36,67 (25)
89 37,69 (25)
90 38,02 (25)

108 40,54 (10)

110 40,86 (10)

114 41,56 (10)

140 57,00 (10)

159 79,58 (10)

169 83,29 (10)

219 129,42 (10)

Preise in €/St. (St. pro Standard-Verpackungseinheit)
Dammdicken mm

60 70 80 100 120

33,45(10)

34,73 (10)

41,13(10)

42,37.(10)

44,84 (10) 48,33 (10)

45,06 (10) 48,55(10) 50,01 (10)

46,35 (10) 53,39 (10)
46,83 (10) 51,89 (10)
49,84 (10) 87,11 (1)
50,38 (10) 54,26 (10)
51,08 (10) 88,77 (1)
86,93 (10) 116,87 (1)
100,17 (10) 122,99 (1)
102,68 (10) 128,55 (1)
153,62 (10) 184,75 (1)

Von der Standard-VPE abweichende Mengen méglich.

Produktbeschreibung/Anwendungsbereiche
Der TECLIT Hanger besteht aus einem sehr trag-
fahigen, hochdichten Steinwolle-Kern und einer
auBenliegenden Befestigungsschelle fir eine kélte-
briickenfreie Rohrbefestigung. Er wurde speziell

fur die Befestigung von Rohrleitungen im TECLIT
Kéltedammsystem entwickelt und ist mit einer

sehr robusten glasfaserverstarkten Aluminiumfolie
mit einem selbstklebenden Uberlappungsstreifen
als diffusionsdichten Ummantelung kaschiert.

B nichtbrennbar

m kéltebriickenfreie Rohrabhédngung

m groBte Sicherheit durch glasgitterverstérkte
Alufolie

® Rohrschelle mit montagefreundlichem Schnell-
verschluss

m hohe Flexibilitat durch Doppelgewinde fir
M8/10 Gewindestab



TECLIT® Alutape

TECLIT® Flextape

Art.-Nr. Breite
mm

233289 75
233296 100

Lénge Rollen/Karton Preis
() €/Rolle
50 16 38,71
50 12 51,45

Produktbeschreibung

Das ROCKWOOL Aluminiumklebeband TECLIT
Alutape ist optimiert fir die Verklebung von
Dammstoff-StoBstellen, die hohen Temperatur-
belastungen standhalten missen. Es ist hochreif3-
fest durch eine Glasfaserverstarkung und mit
einem sehr klebestarken Haftkleber ausgestattet
und besitzt eine grofBe Scherfestigkeit bei hoher
Temperaturestandigkeit. TECLIT Alutape ist

Anwendungsbereiche

Verklebung der StoBstellen von mit Aluminiumfolie
kaschierten Dammstoffen insbesondere fir die
Kalteddmmung im TECLIT System — TECLIT PS
Cold und TECLIT LM Cold. Ebenfalls verwendbar
fur alle Dammarbeiten mit alukaschierten Produkten

besonders alterungsbesténdig, die Festigkeit der
Verklebung nimmt im Laufe der Zeit zu.

B sehr hitzebestandig
m sehrhohe Klebekraft
m alterungsbesténdig

wie z.B. ROCKWOOL Klimafix, ROCKWOOL
Klimarock, ROCKWOOL 800, Conlit 150 U, Conlit
Steelprotect Section/Board Alu, Conlit PS 150
Sprinkler Section, Conlit PS EIS 90 und Conlit
Ductrock 90.

Art.-Nr. Breite Lénge Rollen/Karton Preis

mm m €/Rolle

233298 50 20 1 154,90

233301 100 20 1 177,06

233299 150 20 1 232,38

Art.-Nr. Breite Lange Zuschnitte/VE Preis

mm mm €/St.

233304 100 100 20 1,93

Produktbeschreibung/Anwendungsbereiche

ROCKWOOL TECLIT Flextape ist ein hochwertiges, sehr flexibel

flexibles Dichtband. Es besitzt eine sehr hohe
Haftfahigkeit und ist sehr elastisch. Damit eignet es
sich besonders fur die Abdichtung von Verbindun-
gen und Durchdringungen der diffusionsdichten
Ummantelung im TECLIT Kéltedammsystem.
Fertige Zuschnitte mit Einschnitt bis zur Mitte kén-
nen ohne weitere Schneidarbeiten um Durchdrin-
gungen wie z.B. Ventilspindeln gelegt werden und
dichten diese damit wirkungsvoll ab.

extrem hohe Haftfahigkeit
einfache und schnelle Installation
hochwirkungsvolle Dampfbremse

geeignet fir Warme- und Kalteddammung
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Bei der Planung und Ausfiihrung von Gebaudeinstallationen und Leitungs-
anlagen muss neben den baurechtlichen Anforderungen an den Brandschutz
auch eine Vielzahl technischer Regelwerke beachtet werden. Dartber

hinaus sind die BedUrfnisse der Bewohner nach Sicherheit und Komfort ent-

scheidend. So muss zum Beispiel abhangig von den Gebaudeklassen, die
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auf Gebaudegrofe und deren Nutzung beruhen, ein entsprechendes
Brandschutzniveau gewahrleistet werden. Brandabschottungen verhin-
dern eine Ausbreitung von Feuer und Rauch und erfillen beim Conlit
Abschottungssystem aul3erdem die Anforderun-

gen an den Warme- und Schallschutz.




Conlit® Brandschutzsysteme

Abschottungssysteme: Rohrabschottungen von brennbaren und
nichtbrennbaren Rohrleitungen R 30 bis R 120

Conlit® 150 U Brandschutzschale
Innen- Dammdicke & Kern- Preis Innen- Dammdicke & Kern- Preis
%] bohrung %] bohrung
mm mm mm €/1fd. M. mm mm mm €/1fd. M.
[ 27,0 (42)" 60 17,83 60 350 (9) 130 69,17
6 37,0 (200" 80 23,05 60 60,0 (4) 180 109,30
10 25,0 (42) 60 18,17 63 335 (9 130 70,01
10 35,0 (200" 80 23,12 63 58,5 (4) 180 95,31
12 24,0 (42) 60 18,40 64 33,0 (9 130 70,57
12 34,0 (20)" 80 23,35 64 58,0 (4) 180 96,08
14 23,0 (42) 60 18,68 75 52,5 (4) 180 93,95
15 22,5 (42) 60 18,91 76 37,0 (5 150 77,50
WICHTIGER HINWEIS 15 42,5 (14) 100 35,71 76 520 (4) 180 94,51
m Farbige Kennzeichnung 16 22,0 (42) 60 19,18 76 62,0 (1) 200 112,86
erleichtert die ein- 16 42,0 (14)2 100 36,62 78 360 (9) 150 77,83
deutige Identifikation 17 21,5 (42) 60 19,46 83 335 (5) 150 80,57
des eingebauten Brand- 18 21,0 (42 60 19,52 89 305 (5 150 83,09
schutzelements auf der 18 41,0 (14) 100 38,11 89 655 (2) 220 122,85
Baustelle. 20 20,0 (42) 60 23,21 90 650 (2 220 124,14
20 40,0 (14)2 100 46,41 102 390 4 180 93,89
21 19,5 (42) 60 23,32 108 360 (4 180 97,86
22 19,0 (42) 60 23,38 108 710 (1) 250 157,24
22 39,0 (14) 100 39,33 110 350 4 180 99.48
25 17,5 (42) 60 26,34 110 70,0 (1) 250 159,48
25 27,5 (20 80 31,65 113 68,5 (1) 250 161,33
25 37,5 (14)2 100 56,44 114 330 4 180 100,60
26 17,0 (42) 60 26,62 114 68,0 (1) 250 162,33
27 16,5 (42) 60 26,67 133 435 (2) 220 119,50
28 26,0 (20) 80 28,62 135 42,5 (2 220 122,29
28 51,0 (9) 130 56,16 140 40,0 (2) 220 123,63
32 24,0 (20) 80 30,19 140 70,0 (1) 280 180,57
32 490 (92 130 61,65 159 30,5 (2 220 126,60
34 23,0 (20) 80 30,98 159 70,5 (1) 300 213,40
35 22,5 (20) 80 31,37 160 30,0 (2 220 128,67
35 47,5 (9 130 66,23 169 40,5 (1) 250 170,78
40 20,0 (20) 80 35,17 169 780 (1) 251,07
40 450 (9)2 130 79.15 210 40,0 (1) 186,94
42 19,0 (20) 80 36,13 210 60,0 (1) 222,50
42 29,0 (14) 100 45,40 219 40,0 (1) 191,85
42 54,0 (5) 150 84,54 219 60,0 (1) 247,50
48 26,0 (14) 100 48,87 219 80,0 (1) 306,73
48 51,0 (5 150 85,66 253 40,0 (1) 191,35
50 25,0 (14) 100 51,06 273 60,0 (1) 268,42
50 50,0 (5) 150 86,31 274 40,0 (1) 218,81
53 23,5 (14) 100 51,34 324 40,0 (1) 241,46
54 380 (9) 130 66,88 324 60,0 (1) 273,50
54 53,0 (4 160 89,12 326 40,0 (1) 245,66
58 36,0 (9) 130 68,89 326 60,0 (1) 289,10
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Conlit® 150 U

VERWENDBARKEITS-

NACHWEISE

m Rohrabschottungen
von brennbaren
Versorgungsleitungen
P-3726/4140-MPA BS
Rohrabschottungen
von nichtbrennbaren
Rohrleitungen
P-3725/4130-MPA BS
Rohrabschottungen
von brennbaren
Gasrohrleitungen
abZ: 7-19.17-1964

PRUFBERICHTE ZUR
SCHALLDAMMUNG
m PBA 292/2014
m PBA 182/2014

Gepriift am Fraunhofer
Institut Stuttgart

Produktbeschreibung

Die Conlit 150 U ist eine nichtbrennbare druck-
feste Steinwolle-Brandschutz-Rohrschale. Sie ist
mit einer farbig gekennzeichneten gitternetzver-
starkten Aluminium-Sandwich-Folie kaschiert. Die
Rohrschalen entsprechen im Innendurchmesser
den Abmessungen aller gdngigen Rohrleitungen
fur die Haustechnik und sind im AuBendurch-
messer den gdngigen Kernbohrungsdurchmes-
sern angepasst. Die Conlit 150 U ist einseitig auf-
geschlitzt und auf der Innenwandung eingeséagt,
damit sie leicht aufgeklappt und auf der Rohr-
leitung montiert werden kann.

Anwendungsbereiche

Rohrabschottungen R 30 bis R 120 von brennbaren
und nichtbrennbaren Rohrleitungen in Massiv-
wanden und -decken sowie leichten Trennwanden.

Verarbeitungshinweise

Die Conlit 150 U und eine ggf. erforderliche weiter-
fihrende Dammung missen zur Sicherung auf der
Rohrleitung mit 6 Windungen Bindedraht je Ifd. M.
stramm umwickelt werden. Der freie Querschnitt
zwischen Conlit 150 U und der Bauteildffnung

Technische Daten

muss vollsténdig mit mineralischem Mortel oder
mit Conlit Kit verschlossen werden. Beim Einbau in
passgenaue Kernbohrungen kann auf zuséatzliches
Ausmérteln verzichtet werden.

Abschottung von nichtbrennbaren
Versorgungsrohren

Die Conlit 150 U Schalen werden in einer Lange,
die mindestens der Bauteilstérke entspricht, mittig
in der Wand oder Decke angeordnet. Als weiter-
fihrende Dd&mmung muss die Rohrleitung auf
einer Lange von jeweils einem Meter vor und hinter
der Durchfiihrung mit der Rohrschale ROCKWOOL
800 oder TECLIT PS Cold gedammt werden.

Abschottung von brennbaren
Versorgungsrohren

Die ein Meter lange Conlit 150 U Schale wird bei
Rohrabschottung von brennbaren Versorgungs-
rohren in die Wand- bzw. Deckendurchfihrung
eingebaut. Auch ein asymmetrischer Einbau ist
maoglich.

Die entsprechenden Verwendbarkeitsnachweise
sind zu beachten.

Zeichen

Brandverhalten

Schmelzpunkt

Spezifische Warmekapazitat

Obere Anwendungstemperatur

AS-Qualitat

Silikonfrei

Hydrophobierung

A2

Beschreibung/Messwert Norm/Vorschrift
nichtbrennbar DIN 4102-1
>1000°C DIN 4102-17
0,84 kJ/(kgK)

Steinwolleseite bis 250 °C

Aluminiumseite bis 80 °C

Anwendung in Verbindung DIN EN 13468
mit austenitischen Stahlen AGI Q132
frei von lackbenetzungs- gemaB VW-
stérenden Substanzen Test3.10.7
Wasseraufnahme < 1 kg/m? DIN EN 13472

Technische Daten jeweils bezogen auf den Herstellungszeitpunkt.

{— Conlit 150 U

| | brennbare

Versorgungsleitung
da <110 mm

fill

a

s[ma

|_Conlit Kit
Spaltbreite < 30 mm,
Mértel bzw. Beton,
oder passgenaue
Kernbohrung

D = Decke 2150 mm
W = Wand 2100 mm

ROCKWOOL 800/
TECLIT PS Cold

nichtbrennbare
Rohrleitung

Conlit 150 U
= Bauteilstarke

B 1 da <326 mm
L

Conlit Kit

Spaltbreite < 30 mm,
Mértel bzw. Beton,
oder passgenaue

Kernbohr

ung

ROCKWOOL 800/
TECLIT PS Cold

Abstand der Rohrdurch-
fihrungen im Bereich der
Decke/Wand zueinander

)
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Conlit® Brandschutzsysteme

Abschottungssysteme: Brandschutzsystem fiir die Abschottung von
SML-Gussabwasserrohren R 30 bis R 90

Conlit® SML-Set/Conlit® Muffenrohrschale

VERWENDBARKEITS-

NACHWEISE

m Rohrabschottungen von
Gussrohrleitungen mit
Kunststoffanschlussleitungen
abZ: 7-19.17-2084

m Rohrabschottungen von
Gussrohrleitungen ohne

Kunststoffanschlussleitungen
abP: P-3725/4130-MPA BS

24

Produkt Art.-Nr. & Guss/Kunststoff

Conlit SML-Set* 121976 110

Conlit SML-Set* 121982 83/90

Conlit Muffenrohrschale S 121911 110
Conlit Muffenrohrschale S 121916 83
Conlit SML-Manschette 121999 110
Conlit SML-Manschette 122000 90
Conlit SML-Manschette 129945 75
Conlit SML-Manschette 190354 50/56
Conlit Muffenrohrschale 108911 110
Conlit Muffenrohrschale 108912 83

Brandschutzsystem
Verpackungseinheit Preis €/
Stiick/Set
4 Sets 93,39
4 Sets 89,36
20 Stlick 39,37
20 Stiick 37,98
20 Stiick 56,10
20 Stlick 52,74
20 Stlck 50,00
20 Stlck 47,31
8 Stuick 49,72
10 Stiick 40,31

*SML-Set besteht aus einer Muffenrohrschale S sowie einer SML-Manschette.

Anwendungsbereiche
Rohrabschottungen R 30 bis R 90 von
Entwasserungsleitungen in Massivdecken mit
einem Fallstrang als Guss-Rohrleitungen und
Anschlussleitungen als Kunststoff-Rohrleitung

Produktbeschreibung

Conlit SML-Set

Das Set besteht aus der Conlit Muffenrohrschale S
zum Einbau in der Deckendurchfiihrung und der
Conlit SML Manschette, die einen Verschluss der
Kunststoffanschlussleitung im Brandfall gewé&hr-
leistet.

Conlit Muffenrohrschale S

Die Steinwolle-Brandschutzrohrschale entspricht
im Wesentlichen der Conlit 150U, wurde jedoch mit
ihrer Lange von 25 cm und Dadmmdicke von 25 mm
sowie der einseitigen Aussparung zur Uberdeckung
von Rohrmuffen bzw. -schellen dem speziellen
Anwendungsbereich angepasst.

Conlit SML Manschette

Besteht aus einer einer Blechhiilse mit mehreren
Lagen intumeszentem Material. Die einfache
Montage erfolgt durch Umbiegen von Blech-
laschen in dafiir vorgestanzten Offnungen.

Die Abschottung nach dieser abZ ist kennzeich-
nungspflichtig (s. Schild Seite 22).

Die entsprechenden Verwendbarkeitsnachweise
sind zu beachten.

L4250

= 150

Conlit SML-Set

stoffanschlussleitungen

<110 Gussrohrleitungen mit Kunst-

<110 Gussrohrleitungen mit
N Gussanschlussleitungen

Conlit Muffenrohrschale




Abschottungssysteme: Rohrabschottung von
Kunststoffabwasserleitungen R 30 bis R 90

Conlit® Brandschutzmanschette

VERWENDBARKEITS-
NACHWEIS
m Rohrabschottungen

von Kunststoffabwasser-

leitungen abZz:
Z-19.17-2124

£k Fi

Brandschutzsystem
Einzel Karton

Durchmesser Art.-Nr. St./VE Art.-Nr. St./Karton Preis
mm €/St.
50 169339 1 169342 10 39,04
63 169345 1 169348 10 40,21
75 169350 1 169352 10 48,65
90 169353 1 169354 10 52,18
110 169355 1 169356 10 57,59
125 169357 1 169358 10 72,02
140 169359 1 169360 5 91,20
160 169362 1 169364 5 105,07

Produktbeschreibung

Die Conlit Brandschutzmanschette besteht aus dem
Brandschutzmanschettengeh&use, das im Inneren
in mehreren Lagen mit einem hochwirksamen intu-
meszierenden Baustoff ausgeristet ist. Im Brand-
fall reagiert der aufschdumende Baustoff und ver-
schlieBt die Bauteil6ffnung dauerhaft gegen
Durchtritt von Feuer und Rauch.

Verarbeitungshinweise

Die Conlit Brandschutzmanschette wird unterhalb
der Massivdecke bzw. beidseitig der Wand um das
Rohr gelegt und mit den Verschlusslaschen ver-
schlossen. Die Befestigung am Bauteil erfolgt ent-
weder nach Verschluss der Bauteil6ffnung mit
Stahlschrauben und zugelassenen Dibeln an den
daflr vorgesehen Befestigungslaschen des
Manschettengehauses oder durch einmorteln der
umgebogenen Befestigungslaschen wéhrend des
Bauteilverschlusses. Wobei der Manschetten-

a) Kunststoffabwasserrohr

b) brennbare
Versorgungsleitungen

¢) nichtbrennbare
Rohrleitung

kérper biindig auf Decken- bzw. Wandoberflache
aufgesetzt wird. Die Befestigung an leichten
Trennwanden muss mittels durchgehender
Gewindestange erfolgen.

Die Abschottung nach dieser abZ ist kennzeich-
nungspflichtig (s. Schild Seite 22).

Die entsprechenden Verwendbarkeitsnachweise
sind zu beachten.

Anwendungsbereiche

Abschottungen von Kunststoffabwasserleitungen
R 30 bis R 90 fiir Rohrleitungen mit einem Durch-
messer von 50 bis 160 mm AuB3endurchmesser in
Massivwéanden und -decken sowie in leichten
Trennwanden. Die Conlit Brandschutzmanschette
kann im 0-Abstand zu allen Conlit 150U Rohr-
abschottungen und Conlit Bandage Kabelabschot-
tungen eingebaut werden.

=150

1) Kunststoffabwasserrohr

2) Conlit Brandschutz-
manschette und PE-
Kérperschallentkopplung

3) z.B. brennbare
Versorgungsleitungen

4) Conlit 150 U

5) weiterfilhrende Ddmmung
ROCKWOOL 800/
TECLIT PS Cold
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Conlit® Brandschutzsysteme
Abschottungssysteme: Rohrabschottungen von Rohren R 30 bis R 90

Conlit® Pyrostat-Uni

26

WICHTIGE HINWEISE
m Die Lieferung erfolgt

ausschlieBlich Gber einen

Parcel-Service.

VERWENDBARKEITS-

NACHWEISE

m Rohrabschottungen
von nichtbrennbaren

Rohrleitungen in Massiv-

bauteilen abP:
P-3940/2554-MPA BS
Rohrabschottungen
von nichtbrennbaren
Rohrleitungen in Metall-
sténderwanden abP:
P-3941/2564-MPA BS
Rohrabschottungen
von brennbaren
Versorgungsleitungen
abZ: 7-19.17-1966

Brandschutzmatte
Art.-Nr. Breite Lange m?/Rolle Preis
mm m €/Ifd. M.
95474 125 10 1,25 102,89
109288 125 25 3,125 100,60
109289 150 10 1,50 122,47
109290 150 25 S5 120,45

Produktbeschreibung

Die Conlit Pyrostat-Uni ist eine ca. 1,1 mm dicke,
flexible Matte, die aus einem Tragergewebe
besteht, das beidseitig mit einer unter Hitzeeinwir-
kung aufschdumenden Substanz beschichtet ist.

Verarbeitungshinweise

Die Conlit Pyrostat-Uni wird je nach verwendetem
Rohrdammstoff ein- oder zweilagig um die Dam-
mung gewickelt und mit Bindedraht fixiert. Der
verbleibende Querschnitt in der Bauteil6ffnung
wird mit Mértel oder Gips verschlossen.

Zahlreiche Einbauvarianten erméglichen z.B. auch
die Erstellung von Abschottungen nach dem Bau-
teilverschluss. Fur alle Ausfiihrungen sind die
Angaben der Verwendbarkeitsnachweise fiir Rohr-
abschottungen mit der Conlit Pyrostat-Uni zu
beachten.

Der Einbau im 0-Abstand zu den anderen Conlit
Rohrabschottungen ist méglich.

Die entsprechenden Verwendbarkeitsnachweise
sind zu beachten.

Anwendungsbereiche

Zur Verwendung innerhalb von R 30 bis R 90 Rohr-
abschottungen in Massivbauteilen und leichten
Trennwanden fur nichtbrennbare Rohrleitungen
mit einer durchgehenden Streckenisolierung sowie
fur brennbare Versorgungsleitungen mit und ohne
Streckenisolierung. Die Ddmmung kann dabei

aus nichtbrennbaren Baustoffen (Mineralwolle)
oder aus brennbaren Baustoffen (z. B. Synthese-
kautschuk oder Polyurethan) bestehen.




Abschottungssysteme: Kombiabschottung von S 30 bis S 90 fiir den Einbau
in leichte Trennwande, Massivwande und -decken

Conlit® Bandage Brandschutzbandage
| Art.-Nr. Breite Lange Preis
[ mm m €/m
51201 380 10 66,71
109014 380 1 68,89

VERWENDBARKEITS-
NACHWEISE
m Abschottung von Kabel-
bindeln direkt im Bauteil
abZ:7-19.15-1877
m Abschottung im Conlit
Penetration Board
mit Kabelbindel und als
Kombischott
abZ: Z-19.15-1812
m Abschottung im Conlit
Penetration Board mit
Kabeltragsystem
abZ:7-19.15-1904

Conlit® Penetration Board

Produktbeschreibung

Vollflachige Kabelumhillung fiir den Innenbereich.

Sie besteht aus einem Tragergewebe, das werk-
seitig auf beiden Seiten mit einem wei3en, unter
Hitzeeinwirkung aufschdumenden Material
beschichtet ist. Die Conlit Bandage ist etwa 1 mm
dick und flexibel. Dadurch lassen sich auch enge
und schwer zugéngliche Bereiche wirkungsvoll
abschotten.

o <430 =\m‘< <430 o
) =50 i

Anwendungsbereiche

S 30 bis S 90 Abschottung von Einzelkabeln,
Kabel- und Kabelleerrohrenbiindeln bis zu Durch-
messern von 100 mm. Zum Einbau in Massiv- und
Metallstanderwanden > 100 mm Dicke, in Massiv-
decken > 150 mm Dicke — ohne Mindestabstande
zu anderen Conlit Abschottungssystemen. Inner-
halb des Weichschottsystems mit dem Conlit
Penetration Board auch fur die Abschottung von
Kabeltragsystemen geeignet.

Die entsprechenden Verwendbarkeitsnachweise
sind zu beachten.

Brandschutzplatte

Art.-Nr. Dicke Lange Breite m2/VE* Preis
mm mm mm €/m?
38379 50 1000 600 1,20 75,88

Produktbeschreibung

Nichtbrennbare Steinwolleplatte, die auf der

Anwendungsbereiche

Erstellen von beschichtungsfreien Weichschott-
Vorderseite mit einem weil3en Glasvlies und auf systemen fur Rohr-, Kabel- und Kombiabschottungen.
der Rickseite mit einer gitternetzverstarkten farbig

gekennzeichneten Aluminiumfolie kaschiert ist.
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Conlit® Brandschutzsysteme

Abschottungssysteme: Kennzeichnungsschild fiir
S 90 Kabel- bzw. R 90 Rohrabschottungen

Conlit® Kennzeichnungsschild

WICHTIGE HINWEISE
m Fir einige Anwendungen
ist eine Kennzeichnungs-

pflicht in den Verwendbar-

keitsnachweisen (abZ) fest-
geschrieben. Dann ist diese
verpflichtend. Dariber hin-
aus kann der Bauherr diese
auch fur alle anderen
Anwendungen als zusatz-
liche Leistung beauftragen.
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Art.-Nr. Typ St./VE Preis
€/St.

108907 S 90-Kabelabschottung (abZ) 10 4,42
108908 R 90-Rohrabschottung (abP) 10 4,42
108909 R 90-Rohrabschottung (abZ) fir Kunststoffgasrohre 10 4,42
122329 R 90-Rohrabschottung (abZ) fiir Gussrohrabschottung 10 4,42
200748 R 90-Rohrabschottung fir Kunststoffabwasserrohre 10 4,42

Kennzeichnungsschild aus 0,7 mm Hart-PVC, 135 x 110 mm, gebohrt zum Anschrauben an das Bauteil.

Kennzeichnung von Rohr - und Kabel-
abschottungen

Wird in den allgemeinen bauaufsichtlichen Zulas-
sungen (abZ) fur die Conlit Kabel- und Rohr-
abschottungen eine dauerhafte Kennzeichnung
der Abschottungen gefordern, sind die Kennzeich-
nungsschilder durch die ausfiihrenden Firmen
neben den Abschottungen am Bauteil zu befesti-
gen. Die Angaben Uber das verwendete System,
den Hersteller (ausfiuhrende Firma vor Ort) und das
Herstellungsjahr helfen, z.B. bei spateren Nach-
belegungen oder baulichen Veranderungen,
dabei, die Funktionsféhigkeit der Abschottungen
zu erhalten bzw. wiederherzustellen.

Kennzeichnungsschild fiir Kabel- und
Kombiabschottung

In den allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassungen
(abZ) fur Kabel- und Kombiabschottungen mit der
Conlit Bandage wird eine dauerhafte Kennzeich-
nung der Abschottung mit einem Kennzeichungs-
schild gefordert.

Kennzeichnungsschild fiir Kunststoff-
gasrohrabschottung

In den allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassungen
(abZ) fur die Abschottung von Kunststoffgasrohr-
leitungen mit der Conlit 150 U wird eine dauerhafte
Kennzeichnung der Abschottung mit einem Kenn-
zeichungsschild gefordert.

Kennzeichnungsschild Rohrabschottungen
Die allgemeinen bauaufsichtlichen Priifzeugnisse
(abP) fur die Rohrabschottungen mit der

Conlit 150 U fordern keine gesonderte Kennzeich-
nung der einzelnen Abschottungen. Die dauer-
hafte Kennzeichnung solcher Rohrabschottungen
istjedoch sinnvoll und wird haufig vom Auftrag-
geber gewlinscht.

Die allgemeinen bauaufsichtlichen Prifzeugnisse
(abP) fur die Rohrabschottungen fordern in der
Regel keine gesonderte Kennzeichnung der einzel-
nen Abschottungen. Es st lediglich eine Uberein-
stimmungserklarung vom herstellenden Unterneh-
mer auszustellen. Mit dieser Erklarung wird
bescheinigt, dass die ausgeflhrte Rohrabschot-
tung den Bestimmungen des jeweiligen allgemei-
nen bauaufsichtlichen Priifzeugnisses entspricht.
Aus den o.g. Griinden ist jedoch in vielen Bauvor-
haben auch die dauerhafte Kennzeichnung von
solchen Rohrabschottungen sinnvoll und wird hdu-
fig vom Auftraggeber gewlinscht.

Kennzeichnungsschild fiir
Kunststoffabwasserrohre

In der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung
(abZ) fur die Abschottungen von Kunststoff-
abwasserrohren mit der Conlit Brandschutz-
manschette wird eine dauerhafte Kennzeichnung
der Abschottung mit einem Kennzeichungsschild
gefordert.

Kennzeichnungsschild fiir Abschottung
Gussrohrleitungen mit Kunststoff-
anschlussleitung

In der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung
(abZ) fur die Abschottung von Mischinstallationen
(Gussrohre mit Kunststoffanschlussleitung) mit den
Conlit SML Set wird eine dauerhafte Kennzeich-
nung der Abschottung mit einem Kennzeichungs-
schild hinter der Vorwand gefordert.



Verschluss von Bauteil6ffnungen

Conlit® Kit Brandschutzkitt

Art.-Nr. ml/ Kartuschen/ Preis
Kartusche Karton  €/Kartusche

111348 300 20 43,1

L1

Produktbeschreibung

i Lésungsmittelfreier einkomponentiger Brandschutz-  ® leichte und schnelle Verarbeitung aus der

kitt, der unter Hitzeeinwirkung (z. B. im Brandfall) Kartusche

stark aufschaumt. Hierdurch werden auftretende ~ ® gute Klebewirkung

Fugen in Baukonstruktionen rauchdicht verschlossen.  m geprifte R 90-/S 90-Qualitat in Verbindung mit
Conlit Kit zeichnet sich durch eine gute Klebewirkung Conlit Rohr-/Kabelabschottungen

gegen Mauerwerk, Conlit Schale, Conlit Bandage

BalaFRALIOE

und andere Materialien aus.

Anwendungsbereiche

Conlit Rohrabschottungen

In Verbindung mit den Rohrabschottungen nach
dem allgemeinen bauaufsichtlichen Prifzeugnis
P-3725/4130-MPA BS bzw. P-3726/4140-MPA BS
kann der Conlit Kit zum VerschlieBen der Spalte
zwischen Conlit 150 U und Bauteil&ffnung verwen-
detwerden. Hierbei darf der zu verschlieBende
Spalt maximal 30 mm betragen.

Conlit Kabel- und Kombiabschottung

Bei den Kabelabschottungen mit der Conlit Ban-
dage kann der Spalt zum Bauteil (Wand oder
Decke) leicht und schnell mit Conlit Kit verschlos-
sen werden. Beim Conlit Penetration Board Syste-
men kénnen die Restspalte zwischen den Leitungs-
durchfiihrungen und der Schottplatte sowie zum
Bauteil (Wand oder Decke) mit Conlit Kit verschlos-
sen werden.

Die entsprechenden Verwendbarkeitsnachweise
sind zu beachten.

Conlit® Kit Brandschutzkitt

Art.-Nr. kg/Eimer Preis
€/kg

109018 18 33,88

E\ j 109017 6 37,75

Produktbeschreibung Anwendungsbereiche
& Einkomponenten-Brandschutzkitt mit ddmmschicht-  VerschlieBen der Offnungen zwischen der Laibung
bildender Wirkung im Brandfall. und der Schottplatte sowie den Zwickeln im Bereich
der Kabel.
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Conlit® Brandschutzsysteme

Verschluss von Bauteil6ffnungen

Conlit® Fire Plug

WICHTIGER HINWEIS
m Der Brandschutzstopfen
stellt bereits wahrend

der Bauphase einen

brandschutzsicheren
Raumabschluss her.

VERWENDBARKEITS-

NACHWEISE

m Rohrabschottungen
von brennbaren
Versorgungsleitungen
P-3726/4140-MPA BS

m Rohrabschottungen
von nichtbrennbaren
Rohrleitungen
P-3725/4130-MPA BS
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Brandschutzstopfen
Durchmesser Ifd. M. je VE Preis Durchmesser Ifd. M. je VE Preis
mm €/1fd. M. mm €/Ifd. M.
60 36 15,15 180 4 80,14
80 20 24,44 220 2 101,72
100 14 37,75 250 1 136,67
130 9 56,30 280 1 157,19
150 5 67,61

Weitere Abmessungen auf Anfrage.

Produktbeschreibung

Nichtbrennbare druckfeste zylindrische Stein-
wolle-Formteile (Ldnge 1000 mm) mit einer
Mindestrohdichte von 150 kg/m3.

Entspricht in den wesentlichen Eigenschaften der
Conlit 150 U, hat keine Aluminiumkaschierung.

Anwendungsbereiche
Feuerwiderstandsfahiger Verschluss von Kern-
bohrungen in Wanden und Decken als Reserve-
abschottung oder als verlorene Schalung fur
Deckenéffnungen bei der Erstellung von Beton-
decken, um eine nachtragliche Leitungsdurchfih-
rungen zu ermdglichen.



Verklebung von Conlit Platten und Schalen

Conlit® Fix/Conlit® Fix Cold

Wasserglas-Kaolin-Kleber

Produkt Art.-Nr. VE Eimer/Paletten Preis
€/kg
51145 20 kg/Eimer 1 7.27
Conlit Fix 36854 20 kg/Eimer 33 Eimer/Palette 7,27
18 x 1kg
67115 PE-Schlauche im Eimer ! 8,89
Conlit Fix Cold 4296 20 kg/Eimer 1 8,89
Conlit Fix Cold 109295 18x kg 1 10,45

PE-Schlauche im Eimer

Produktbeschreibung

Nichtbrennbarer Kleber, der in wesentlichen
Bestandteilen aus Alkaliwasser und Kaolin als
Fullstoff besteht. Alle Inhaltsstoffe sind rein
anorganisch.

Anwendungsbereiche
Verklebung von StoBstellen bei der Verarbeitung
von Conlit Brandschutzsystemen.

Verarbeitungshinweise

Vor Gebrauch ist der Kleber gut umzurihren
(z.B. mit einem Bohrmaschinenquirl). Klebe-
flachen, beispielsweise an Stahlbauteilen, miissen
trocken und frei von Ol oder dhnlichen Trenn-
mitteln sein. Die Klebeflachen diirfen auch nach
dem Ausharten des Klebers nicht flieBendem
Wasser, beispielsweise Regen oder starker Kon-
densatbildung, ausgesetzt werden (Gefahr der
Auswaschung). Eingefrorene Gebinde sind
aufzutauen und anschlieBend ca. 2 bis 3 Minuten
umzurihren.

Verarbeitungstemperaturen

Der glinstigste Temperaturbereich liegt zwischen
+10°Cund + 20°C. Die Verarbeitungstemperatur
sollte + 5°C nicht unterschreiten. Flr niedrigere
Temperaturen bis — 7 °C ist Conlit Fix Cold zu ver-
wenden.

Abbindezeiten

Die Abbinde- bzw. Aushértezeiten sind abhangig
von der Umgebungstemperatur und von der Luft-
zutrittsmoglichkeit zu den Klebeflachen. Unter
normalen Bedingungen kann von einer Abbinde-
zeit von ca. 12 Stunden ausgegangen werden.

Je nach Anwendungsfall ist mit kiirzeren oder
wesentlich langeren Zeiten zu rechnen.

Reinigungshinweise

Frische Klebereste kdnnen mit Wasser beseitigt
werden. Ausgehartete Reste sind mechanisch

zu entfernen, die dann verbleibenden Reste mit
Wasser ab- bzw. auszuwaschen. Der Kleber kann
Oberflachen wie z.B. Glas, Keramik etc. angreifen.

m nichtbrennbar

m |eichtund schnell verarbeitbar aus dem
Schlauch

m kann in Verbindung mit allen Conlit Brand-
schutzsystemen verwendet werden
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Conlit® Brandschutzsysteme
Brandschutz von Liiftungsleitungen EI90 (h,, v. i < 0) -S

Conlit® Duct Board 90

WICHTIGER HINWEIS

m Das Conlit Duct Board 90
muss witterungsgeschitzt
gelagert werden. Es dirfen
maximal 2 Paletten tber-
einandergestapelt werden.

WICHTIGER HINWEIS

m Brandschutztechnisch not-
wendige Kanalaussteifun-
gen im Bereich von Wand-

durchfihrungen kénnen
mit unserem patentierten
System nachtraglich mon-

tiert werden.
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Brandschutzplatte

Art.-Nr. Dicke Lénge Breite m?/Palette Preis
mm mm mm €/m?
240550 80 1500 1000 22,50 43,80
Produktbeschreibung
Das Conlit Duct Board 90 ist die neue leichte m Brandschutz, Schall- und Warmeschutz

Brandschutzbekleidung fir Liftungskanéle von
ROCKWOOL. Conlit Duct Board 90 besteht aus
einer druckfesten, nichtbrennbaren Steinwolle-
Platte und ist einseitig mit einer reif3festen
schwarzen Aluminiumfolie kaschiert.

Das Conlit Duct Board 90 wird fiir die Brand-
schutzbekleidung von eckigen Liftungskanalen
verwendet.

Anwendungsbereiche
Brandschutzbekleidung fir Liftungskanéle aus
verzinktem Stahlblech. Conlit Duct Board 90
ermdglicht bereits mit einer geringen Beklei-
dungsdicke von 80 mm die Feuerwiderstands-
klasse EI 90 (h,, v. i<>0) -S fur waagerechte und
senkrechte Kanéle.

mit einem Produkt

nichtbrennbar — Feuerwiderstandsklasse
El 90 (h,, Ve i<>0) -S

eine Plattenstérke (80 mm) fir waagerechte
und senkrechte Kanale

geringes Flachengewicht - leichte, kosten-
glinstige Verarbeitung durch einfache
Handhabung

keine Aufdoppelungen an Flanschen

und Traversen nétig

praxisrelevante Details im System gepriift




Conlit® Duct Board 90

Innenliegende Kanalaufhdngung Wanddurchfiihrung

max. zuldssige Kanalbreite 5
1250 mm 6
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1. Conlit Duct Board 90 3. Stahl U-Profil (Traverse) 5. Gewindestange 7. Blechschraube 10. Liftungskanal
2. SchweiBstift mit 4a. Stahl U-Profil zur Abhangung 9. ProRox LF 970
Sicherungsclip 6. Conlit Fix Lose Steinwolle

VERWENDBARKEITS-

NACHWEIS

m feuerwiderstandsfahige
Bekleidung von eckigen
Luftungsleitungen abP:
P-2400/246/15-MPA BS

m feuerwiderstandsfahige

Bekleidung von eckigen
Luftungsleitungen —
zwei- und dreiseitige
Bekleidung abP:
P-2400/749/18-MPA BS

C€

Das Conlit Duct Board 90 System kann fur Stahl-
blechliftungsleitungen nach DIN EN 1505:1998-02
eingesetzt werden, die furr die Druckklasse 3 und die
Luftdichtheitsklasse B nach DIN EN 1507:2006-07
geeignet sind.

Die Klassifizierung EI 90 (h, v, i<>0) -S gilt fir maxi-
male Leitungsquerschnitte von 1250 x 1000 mm
(Breite x Hohe). Die einzelnen Kanalsegmente
dirfen eine Léange von bis zu 1500 mm aufweisen.

Wir haben eine Reihe von praxisrelevanten Details
im System gepriift. So kann auf aufwendige Vor-
arbeiten des Kanalbauers wie z. B. den Einbau von
Kanalstltzen verzichtet werden. Brandschutz-
technisch notwendige Kanalaussteifungen im
Bereich von Wanddurchfiihrungen kénnen mit

unserem patentierten System nachtraglich mon- 1
tiert werden. \

P T Y
8 \_

Technische Daten

Zeichen Beschreibung/ Einheit Norm/Vorschrift
Messwert
Brandverhalten Al nichtbrennbar DIN EN 13501-1
Schmelzpunkt >1000°C °C DIN 4102-17
Spezifische Warmekapazitat [ 0,84 kJ/(kgK) kJ/(kgK)
Diffusionsdquivalente Luftschichtdicke s, > 100 m DIN EN 12086
Bezeichnungsschliissel MW-EN 14303-T4 DIN EN 14303

Technische Daten jeweils bezogen auf den Herstellungszeitpunkt.Weitere Hinweise finden Sie in der DOP auf www.rockwool.de
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Conlit® Brandschutzsysteme

Brandschutzsystem fiir die brandschutztechnische Ertiichtigung
von runden Liftungsleitungen

Conlit® PS EIS 90

WICHTIGER HINWEIS

m Dieses System ermdglicht
mit der Conlit Duct
Bandage einen schlanken
Aufbau in der Wanddurch-
fihrung.

VERWENDBARKEITS-
NACHWEIS

m feuerwiderstandsfahige

Bekleidung von runden
Liftungsleitungen abP:
P-MPAE-11-001

Brandschutzschale

ROLLEN PALETTE

Innendurchmesser  Dammdicke Lénge Art.-Nr. St. Art.-Nr. St./ Preis
mm mm mm VE Palette €/m

83 80 1000 85928 1 95604 20 101,44

102 80 1000 86034 1 95605 16 109,32

127 80 1000 85929 1 95608 12 117,99

163 80 1000 86089 1 95603 11 135,10

205 80 1000 86090 1 95602 8 149,36

253 80 1000 86048 1 95607 6 168,42

318 80 1000 86049 1 95606 5 201,53

Produktbeschreibung Anwendungsbereiche

Die 80 mm starke nichtbrennbare Steinwolle-
Schale Conlit PS EIS 90 ist einseitig mit einer farbig
gekennzeichneten gitternetzverstarkten Aluminium-
folie kaschiert.

Technische Daten

Mit dem Conlit PS EIS 90 System kénnen runde
horizontale Luftungskanale aus Wickelfalzrohr
wirtschaftlich und sicher in der Feuerwiderstands-
klassifizierung EI 90 (h,, v, i <> 0) s geddmmt
werden.

m schlanke, einlagige, platzsparende Brandschutz-
bekleidung (nur 80 mm)

m schnelle und einfache Montage durch Verwen-
dung von Rohrschalen

m keine Aufdopplung im Bereich von Rohrschellen
erforderlich, dadurch zusétzlicher Raumgewinn

Zeichen Beschreibung/Messwert Norm/Vorschrift
Brandverhalten A2 nichtbrennbar DIN 4102-1
Schmelzpunkt >1000°C DIN 4102-17
Spezifische Warmekapazitat Cp 0,84 kJ/(kgK)
Hydrophobierung Wasseraufnahme < 1 kg/m? DIN EN 13472

Technische Daten jeweils bezogen auf den Herstellungszeitpunkt.
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Conlit® Duct Bandage

Brandschutzbandage
Art.-Nr. Breite Lange Preis
m €/m
110611 10 64,81
Produktbeschreibung Dammstérke erlaubt den Brandschutz auch auf

Die Conlit Duct Bandage besteht aus einem Glas-
gewebe, das werkseitig mit einem unter Hitzeein-
wirkung aufschdumenden Material beschichtet ist.

Anwendungsbereiche

In Verbindung mit dem Conlit PS EIS 90 System
kénnen runde horizontale Luftungskanéle aus
Wickelfalzrohr mit der Conlit Duct Bandage sicher
durch Massivwénde und leichte Trennwéande
gefihrt werden. Das Brandschutzsystem, beste-
hend aus der Conlit PS EIS 90 Brandschutzschale
und der Conlit Duct Bandage, benétigt fur die
brandsichere Wanddurchfiihrung keinen zusétz-
lichen Platz. Der schlanke Aufbau von 80 mm

engstem Raum. Bei der Bekleidung von recht-
eckigen Luftungskanélen mit dem Conlit Duct
Board 90 kénnen mit Hilfe der Conlit Duct Ban-
dage einseitige Wandanschlisse platzsparend
hergestellt werden.

Die entsprechenden Verwendbarkeitsnachweise
sind zu beachten.

m sehrschlanker Aufbau im Bereich der Wand-
durchfihrung durch Verwendung der Conlit
Duct Bandage

m schnelle und sichere Montage

Technische Daten

Flachengewicht ca. 1kg/m?
Dicke ca.1mm
Farbe weil mit Schutzfolie

Die Conlit Duct Bandage ist asbest- und I18semittelfrei sowie nicht
toxisch.

35



Conlit® Brandschutzsysteme

Brandschutzsystem fiir die brandschutztechnische Ertiichtigung
von Sprinklerleitungen

Conlit® PS 150 Sprinkler Section Brandschutzschale

Art.-Nr. Innendurchmesser Dammdicke Stk./VE Preis
mm mm €/m

86054 60* 60 4 95,45
86059 76* 60 3 106,25
85931 89* 60 3 111,56
85935 114* 60 2 133,70
86028 169 40 1 116,87
86060 219 40 1 136,21
86029 253 40 1 146,23
86031 305 40 1 155,56

*mit farblich gekennzeichneter Aluminiumfolie

VERWENDBARKEITS-

NACHWEIS Produktbeschreibung Brandschutz von Sprinklerleitungen

m feuerwiderstandsfahige Nichtbrennbare druckfeste Steinwolle-Brand- Nach der Vorgabe der Richtlinie fiir Sprinkler-
Bekleidung von Sprinkler- schutzschalen fur die Brandschutzbekleidung von anlagen VdS CEA 4001:2014- 04 missen
und Feuerléschleitungen Rohrleitungen. Die Conlit PS 150 Sprinkler Section Sprinklerleitungen, die durch Geb&dude und Rdume
Gutachterliche Stellung- ist einseitig aufgeschlitzt und zur leichten Montage  geflihrt werden, in denen keine Sprinkler vorhan-
nahme: auf der Innenwandung eingeségt. den sind, einschlieBlich ihrer Halterung in der
GA-2011/159b-Nau i. V. mit Feuerwiderstandsklasse F 90 ausgefihrt werden.

abP: P-SAC-02-111-664 Anwendungsbereiche
Feuerwiderstandsfahige Bekleidung von Sprinkler-  m nichtbrennbar

und Feuerléschleitungen. m verarbeitungsfreundlich
m formbesténdig

Brandschutz von Feuerldschleitungen m wasserabweisend

Nach der DIN 14462:2012-09 missen trockene

Loschwasserleitungen, die durch Abschnitte oder

Raume gefihrt werden, welche nicht durch auto-

matische Loschanlagen geschitzt sind und in

denen sich Brandlasten befinden, miissen feuer-

bestandig (F 90) bekleidet werden.

Technische Daten

Zeichen Beschreibung/Messwert Norm/Vorschrift
Brandverhalten A2 nichtbrennbar DIN 4102-1
Schmelzpunkt >1000°C DIN 4102-17
Spezifische Warmekapazitat Cp 0,84 kJ/(kgK)
e Anwendung in Verbindun DIN EN 134
ASOLAlItaE mit austeni?ischen Stéhleng und AGI é 16;’82
Hydrophobierung Wasseraufnahme < 1 kg/m? DIN EN 13472

Technische Daten jeweils bezogen auf den Herstellungszeitpunkt.
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Conlit® PS 150 Sprinkler Cap

Art.-Nr. Fiir Rohrleitungen

mm
238266* 60,3
238268* 76,1
238272* 88,9
238273* 114,3

Menge Preis
VE €/St.

4 20,30

4 21,58

4 22,54

4 23,88

*Mindestabnahmemenge: 1 VE

Produktbeschreibung

Formteil aus nichtbrennbarer Steinwolle, beste-
hend aus je zwei Segmenten, welche zusammen im
Aussendurchmesser den Conlit PS 150 Sprinkler
Section entsprechen und im Inneren mit einer
passgenauen Ausfrasung fiir Rohrkupplungen
versehen sind.

Anwendungsbereiche

Die Conlit PS 150 Sprinkler Cap erméglicht die
einfache und schnelle Bekleidung der Rohrkupp-
lungen von Sprinkler- und Feuerléschleitungen im
Conlit Sprinkler System.

Conlit® PS 150 Sprinkler Bogen

B nichtbrennbar

m verarbeitungsfreundlich
m formbesténdig

m wasserabweisend

Art.-Nr. Fiir Rohrleitungen

mm
170508* 60,3
170510* 76,1
170512* 88,9
170513* 114,3
218480 139,7
218483 168,3

Menge Preis
VE €/St.

6 108,66

4 123,58

3 137,00

2 147,40

1 169,16

1 189,90

*Mindestabnahmemenge: 1 VE

Produktbeschreibung

Formteil aus nichtbrennbarer Steinwolle, beste-
hend aus je zwei Segmenten, welche zusammen im
Aussendurchmesser den Conlit PS 150 Sprinkler
Section entsprechen und im Inneren mit einer
passgenauen Ausfrasung fiir Rohrbdgen incl. der
Kupplungen versehen sind.

Anwendungsbereiche

Der Conlit PS 150 Sprinkler Bogen erméglicht die
einfache und schnelle Bekleidung der Rohrbogen
an Sprinkler- und Feuerlschleitungen im Conlit
Sprinkler System.

Technische Daten

[ECTNRNN

Zeichen
Brandverhalten A2
Schmelzpunkt
Spezifische Warmekapazitat [

Hydrophobierung

Beschreibung/Messwert
nichtbrennbar

>1000°C

0,84 kJ/(kgK)

Wasseraufnahme < 1 kg/m?

Norm/Vorschrift
DIN 4102-1
DIN 4102-17

DIN EN 13472

Technische Daten jeweils bezogen auf den Herstellungszeitpunkt.
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Conlit® Brandschutzsysteme
Brandschutz von Stahlrundstiitzen und Windverbindern F 30 bis F 120

Conlit® Steelprotect Section Brandschutzschale

Preise in €/Ifd. M.
Dammdicken mm

@ mm 30 40 50 60 70 80
8 74,76 (4)
10 67,94 (6)
12 60,62 (7) 70,01 (6) 78,90 (4)
16 39,88 (16)
28 28,29 (20) 46,59 (12) 57,43 (8) 66,65 (4)
35 33,55(16) 48,65 (9) 58,33(7)
42 37,80(12) 53,57 (9) 61,56 (6)
48 40,82 (12) 55,19 (9) 65,37 (6)
54 45,97 (10) 56,25 (8) 68,04 (5) 84,77 (4)
60 48,65 (9) 58,89 (6) 72,19 (5) 87,57 (4)
76 54,52 (7) 67,61 (5) 82,14 (4) 97,52(3) 118,22 (3)
89 69,06 (6) 78,24 (4) 87,51 (3) 101,72 (3) 121,73 (3)
102 75,10 (4) 84,11 (3) 93,39 (3) 106,35 (3) 132,31 (3)
108 77,50 (4) 85,10 (3) 97,19 (3) 115,42 (3) 136,67 (3)
114 84,72 (4) 94,51 (3) 102,79 (3) 118,93 (3) 142,43 (3)
133 89,14 (3) 99,36 (3) 112,17 (3) 129,56 (3)
140 92,16 (3) 107,75 (3) 118,32 (3) 135,38(3)
159 108,99 (3) 116,98 (3) 128,06 (3)

Conlit® Steelprotect Section Alu Brandschutzschale

Preise in €/Ifd. M.
Dammdicken mm

& mm 30 40 50 60
28 33,88 (20)
35 40,26 (16)
42 45,40 (12) 62,68 (9) 71,19 (6)
48 49,87 (12) 64,25 (9) 75,44 (6)
57 53,79 (9) 66,88 (6) 79,18 (5) 99,98 (4)
60 55,74 (9) 67,71 (6) 83,09 (5) 100,82 (4)
64 59,94 (9) 70,57 (6) 86,85 (4) 103,28 (3)
70 61,56 (8) 73,64 (5) 89,80 (4) 107,75 (3)
76 63,30(7) 77,50(5) 94,51 (4) 112,17 (3)
89 83,09 (6) 89,19 (4) 105,02 (3) 117,94 (3)
102 90,54 (4) 93,28 (4) 107,75 (3) 126,49 (3)
108 93,28 (4) 97,86 (3) 111,61 (3) 132,70 (3)
114 95,95 (4) 101,72 (3) 118,37 (3) 136,67 (3)
133 107,09 (3) 114,63 (3) 129,00 (3) 149,20 (3)

Angaben in Klammern = Ifd.M. pro Verpackungseinheit, weitere Abmessungen auf Anfrage.
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Conlit® Steelprotect Section/Alu

VERWENDBARKEITS-
NACHWEIS

m abP: P-SAC-02-11-664

Produktbeschreibung

Nichtbrennbare kunstharzgebundene druckfeste
Steinwolle-Brandschutzschalen fir die Bekleidung
von Rohrleitungen und runden Stahl- und Beton-
bauteilen.

Sie werden als unkaschierte Variante (Conlit Steel-
protect Section) und als mit gitternetzverstarkter
Aluminiumfolie kaschierte Variante (Conlit Steel-
protect Section Alu) angeboten. Die Conlit Steel-
protect Section/Alu ist einseitig aufgeschlitzt und
zur leichteren Montage auf der Innenwandung
eingesagt. Die unkaschierte Conlit Steelprotect
Section kann sowohl einteilig oder aus mehreren
Segmenten bestehend geliefert werden.

Technische Daten

Anwendungsbereiche
Brandschutzbekleidung von runden Stahl- und
Betonstlitzen sowie Stahlrundstében als Wind-
verbande F 30 bis F 120.

Brandschutzbekleidung von Sprinkler- und Feuer-
[&schleitungen F 90.

B nichtbrennbar

B warmedammend

m dampfbremsend: Conlit Steelprotect Section Alu
m formbesténdig

m wasserabweisend

m verarbeitungsfreundlich

Zeichen  Beschreibung/Messwert Norm/Vorschrift

Brandverhalten Al nichtbrennbar (Steelprotect Section) DIN 4102-1
Brandverhalten A2 nichtbrennbar (Steelprotect Section Alu) DIN 4102-1
Schmelzpunkt >1000°C DIN 4102-17
Spezifische Warmekapazitat ¢, 0,84 kJ/(kgK)

Anwendung in Verbindun DIN EN 134
AS-Qualitst mit austenigschen Stéihlen9 und AGI C32 16382
Hydrophobierung Wasseraufnahme < 1 kg/m? DIN EN 13472

Technische Daten jeweils bezogen auf den Herstellungszeitpunkt.
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Verkaufsgebiete HVAC/Conlit Brandschutz

Sylt

"'ehmam

1 8 Usedom
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lhre Ansprechpartner

Gebietsleiter HVAC
Ralf Binder

+49 (0)172 - 2817593
ralf.binder@rockwool.com

Gebietsleiter HVAC
Frank Anders

+49 (0)172 - 3187922
frank.anders@rockwool.com

Bjoérn Reese

Key Account Manager

Lars von Steuben

+49 (0)172 - 2887032

lars.vonsteuben@rockwool.com

Gebietsleiter HVAC

+49 (0)173 - 2890428
bjoern.reese@rockwool.com

Gebietsleiter HVAC
Rainer Albers

+49 (0)162 - 2413081

Key Account Manager
Thomas Sporkmann

+49 (0)172 - 2367438
thomas.sporkmann@rockwool.com

rainer.albers@rockwool.com

02000 03999 01000 01999 20000 32999 33000 34999
10000 19999 04000 09999 49000 49999 37000 37999
38000 39999 40000 48999
98000 99999 50000 53999
57000 59999
5
7
6
Gebietsleiter HVAC Gebietsleiter HVAC Gebietsleiter HVAC

Dirk Nagel
+49 (0)172 - 2626511

dirk.nagel@rockwool.com

Andreas Schmid
+49 (0)172 - 5840198
andreas.schmid@rockwool.com

Key Account Manager
Michael Vogtherr

+49 (0)173 - 5927604
michael.vogtherr@rockwool.com

Peter Baldauf

+49 (0)152 - 26238375
peter.baldauf@rockwool.com

35000 36999 70000 75999 80000 85999

54000 56999 77000 79999 90000 97999

60000 69999 86000 89999

76000 76999

DEUTSCHE ROCKWOOL Angebote/ Fachberatung und

GmbH & Co. KG

Postfach 0749

45957 Gladbeck

T +49(0)2043 4080

F +49(0)2043 408 444
www.rockwool.de

HRA 5510 Gelsenkirchen

Auftragsservice

T +49(0)2043 408 372
F +49(0)2043 408 530
bestellungen-technik@rockwool.de

technische Informationen

T +49 (0)2043 408 606
F +49(0)2043 408 575
service.technik@rockwool.de
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ROCKWOOL Lieferservice

Service, der ankommt

m schnelle Auftragserfassung

®m umgehende Auftragsbestatigung
® umfassende Avisierung

m hohe Pinktlichkeit

Flexible Fahrzeugplanung

Je nach bestelltem Material, Absprache und Verfligbarkeit
kann die Lieferung z. B. auf einem abplanbaren Fahrzeug
erfolgen. Ganz so, wie Sie es wiinschen. Grundsétzlich
erfolgt die Anlieferung auf Jumbohéngerzigen.

EIN ANRUF GENUGT!

Unsere Mitarbeiterim ROCKWOOL
Auftragsservice helfen gerne weiter.
Ob Anfrage, Bestellung oder Liefer-
information — von montags bis donners-
tags von 7:30 Uhr bis 16:30 Uhr sowie
freitags bis 15:00 Uhr ist ein kompeten-
ter Gespréachspartner fir Sie erreichbar.
Den direkten Kontakt zu Ihrem

Ansprechpartner finden Sie auf der

Rickseite dieser Broschure.

Lieferavisierung per Fax

Nach der Transportplanung informieren wir Sie direkt Gber
die Lieferdetails. Am Tag der Lieferung erhalten Sie eine
weitere Nachricht, die u. a. die voraussichtliche Eintreffzeit
enthalt.

42




Planungsablauf

Strukturierte Ablaufe

Die Prozesse zwischen Auftragseingang und Anlieferung sind bei ROCKWOOL exakt definiert und in mehrere Phasen unterteilt.

Die nachstehende Tabelle dokumentiert anndhernd diesen Ablauf und gibt Ihnen eine Ubersicht tiber unsere i.d.R. tiblichen Abfolgen.

Informationen zum Auftragsstatus

Bestellstatus Information

Eingang Bestellung Auftragsbestatigung mit Liefertermin

Produktionsplanung

Lieferavis 1
Transportplanung

Verladung Lieferavis 2

Anlieferung Mobile Order Management

Zeitpunkt

nach abgeschlossener Auftragserfassung
2 bis 3 Arbeitstage vor dem Liefertermin

1 bis 2 Arbeitstage vor dem Liefertermin

am Anliefertag

Lieferavis 1

Bereits nach Abschluss der Transportplanung (mindestens

zwei Arbeitstage vor Anlieferung) erhalten Sie die erste Avisierung
der Lieferung. Dieser Service ist nur fur Lieferungen

innerhalb Deutschlands ab den deutschen Werken méglich.

Im Lieferavis 1 sind die folgenden Informationen enthalten:

Liefertermin

lhre Bestellnummer

Transportnummer
Lieferadresse/Empfanger

Materialnummer, -bezeichnung und -menge
beauftragte Spedition mit Telefonnummer
voraussichtliche Lieferzeit

geplante Entladestelle

Aufgrund von Gegebenheiten, die wir nicht beeinflussen kénnen,
wie beispielsweise Verkehrsunfalle/-staus, kénnen wir leider keine
stundengenauen Termine angeben.

NEUER SERVICE

Moblleorder
Management

Aktueller Lieferstatus auf die Baustelle!

Mit diesem neuen Service-Angebot erhalten Sie am
Anliefertag mindestens zwei automatische Nachrichten
tiber lhren individuellen Lieferstatus.

Wenn Sie diesen kostenlosen Service in Anspruch nehmen

méchten, wenden Sie sich einfach an Ilhren Ansprech-
partner im ROCKWOOL Innendienst.

Lieferavis 2
Sobald die Verladung abgeschlossen ist und der Lkw das Werk
verlassen hat, erhalten Sie Lieferavis 2, das weitere Angaben enthélt:

m Kennzeichen des Lieferfahrzeugs
B Mobilnummer des Fahrers
m Transportbeginn ab Werk

Uber eventuelle Verzégerungen informieren wir Sie bereits zu diesem
Zeitpunkt.

Beide Lieferavise schicken wir hnen per Fax zu.

Hinweis:

Wenn Sie zusétzlich die Avisierung der Lieferung telefonisch,

z.B. beim Bauleiter, wiinschen, geben Sie dies bitte bei der
Bestellung an. Der Fahrer oder der Speditionsdisponent wird sich
dann unter der von lhnen angegebenen Telefonnummer mit dem
Ansprechpartner in Verbindung setzen.
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ROCKWOOL Lieferservice

Anlieferung

Allgemeines zum Lieferservice
Unsere Preise beinhalten die Anlieferung frei BRD Festland, standard-

mé&Big ohne Entladung. Sollte eine Zustellung mit der Autoféhre oder
dem Autozug erforderlich sein, missen wir die dadurch entstehenden
Zusatzkosten weiterbelasten.

Achten Sie bei der Bestellung bitte darauf, die genaue Lieferadresse
anzugeben. Unklarheiten, z.B. eine fehlerhafte oder ungenaue Bau-
stellenanschrift, kdnnen einen erhdhten Zeitaufwand und damit
Lieferverzégerungen nach sich ziehen. Unter Umsténden, z.B. wegen
der zwingend notwendigen Einhaltung der gesetzlichen Lenkzeiten,
bedeutet dies fir nachfolgende Kunden sogar eine Verschiebung von
deren Anlieferung auf den néchsten Tag.

Bitte priifen Sie vor der Bestellung, ob die Zufahrt fir eine
Anlieferung per Lkw méglich ist (Héhe von Unterfiihrungen, Breite
der Zufahrt und zulédssiges Gewicht, Wendeméglichkeiten, Innen-
stadtverhéltnisse etc.). Fir unsere eingesetzten Jumbo-Héngerziige
gelten folgende technische Daten:

m Hohe: 4,00m
® Innenhohe: 3,00m
m Lange: 20,00 m
m Breite: 2,60m
m Wendekreis: 29,00 m
m Leergewicht: 17,00t

Eine Anlieferung ist generell nur auf befahrbaren und befestigten
Flachen méglich. Aufgrund der geringen Bodenfreiheit der einge-
setzten Lkw sollte das Gelande auBBerdem ausreichend eben sein.

Standardanlieferung

Die Anlieferung erfolgt standardméBig auf Jumbo-Héngerzigen.

Die Entladung kann von der Seite oder von hinten erfolgen. Dazu l&sst
sich die Plane hinten und an mindestens einer der Seiten 6ffnen.

Bei palettiertem Material ist eine Entladung mit Entladehilfen grund-
satzlich moglich. Falls Sie beispielsweise einen Jumbo-Hangerzug mit
Mitnahmestapler bendtigen, geben Sie dies bitte bei der Bestellung
an. Der Auftragsservice teilt lhnen gerne die Konditionen fir diesen
Zusatzservice mit.
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Bitte beachten Sie, dass es vor allem zu Wochenbeginn angesichts
der begrenzten Verfligbarkeit von Lkw mit Mitnahmestapler zu Eng-
passen kommen kann.

Standardanlieferung mit Mitnahmestapler

Diese Art der Anlieferung erfolgt mittels Jumbo-Héangerzug, welcher
zusétzlich einen Mitnahmestapler mitfiihrt. Die Entladung des Mate-
rials erfolgt durch den mitgefiihrten Mitnahmestapler. Aufgrund der
Beschaffenheit der Mitnahmestapler (Mitnahmestapler sind nicht
gelandegangig) ist eine Verteilung des Materials auf der Baustelle nur
bedingt méglich. Daher sollte der Fahrweg zwischen Jumbo-Hanger-
zug und Abladeplatz nicht mehr als einfach 25 m betragen.

Fir die von uns eingesetzten Mitnahmestapler gelten folgende
technische Daten:

m Hubhohe: max. 2,80 Meter
m Tragkraft: max. 2,50 Tonnen
m Eigengewicht: ca. 2,00 Tonnen
m Masthohe: max. 2,40 Meter

Eine Entladung ist generell nur auf befahrbaren, befestigten und
ebenerdigen Flachen méglich (weder Stufen noch Schwellen und
Steigung des Fahrtwegs max. 20%). Der Auftragsservice teilt lhnen
gerne die Konditionen fir diesen Zusatzservice mit.



Der Lieferservice auf einen Blick

m schnelle Auftragserfassung und -bestatigung

® umfassende Avisierung
m hohe Piinktlichkeit

Nachstehend sind unsere i.d.R. Ublichen, jedoch nicht rechtsverbindlichen Standardleistungen zu Auftragsabwicklung

und Lieferservice detailliert dargestellt.

Lieferzeit/Lieferservice

Lieferzeit fiir Preislistenprodukte

im Rahmen der zur Verfiigung stehenden Kapazitat.

Auftragseingang arbeitstaglich bis 16:30 Uhr,
freitags bis 15:00 Uhr

Auftragsbestatigung
Lieferavis

Mobile Order Management

3 nachfolgende Arbeitstage ab deutschen Werken
nach Auftragseingang
Lieferung taglich von 7:00 - 17:00 Uhr

kurzfristig
detailliert zweimalig

mind. zwei Mal Lieferstatus am Anliefertag

Sonderleistungen / Informationen

48-Stunden-Lieferservice (auf Anfrage)*
Wechselbriicken Miete

Entladehilfe (bei palettierten Produkten)
durch den Fahrer

Anlieferung mit Jumbo-Lkw

Sonderprodukte

zur Erleichterung der Baustellenlogistik

nach Absprache/Verfligbarkeit Entladung durch Fahrer mittels
Mitnahmestapler (nicht gelandegéngig, Untergrund muss
befestigt sein)

mind. Durchfahrthéhe 4,20 m. Achtung: Fahrzeuge haben
geringe Bodenfreiheit

Mengen und Lieferzeit auf Anfrage

Kosten

6,00 €/VPE

+8,00€/Tag
750,00 €/bei Leerfahrt

150,00 €/pro Lkw

*ROCKWOOL 800 Rohrschalen, ROCKWOOL Alufix, Dammstoffmesser, Conlit Schalen, Conlit SML-Set, Conlit Muffenrohrschale, Conlit SML-Manschette, Conlit Brandschutzmanschette,
Conlit Pyrostat-Uni, Conlit Bandage, Conlit Penetration Board, Conlit Kennzeichnungsschild, Conlit Fire Plug, Conlit PS EIS 90, Conlit Duct Bandage, Conlit PS 150 Sprinkler Section/Cap/Bogen.

Weiterberechnung von Logistikkosten

Verschiebungen/Stornierungen**/Retouren

Weiterleitungen (bis 10 km kostenfrei)

Standzeit (bis 60 min. kostenfrei)

Terminverschiebung

2 Tage vor Auslieferung
1 Tag vor Auslieferung
am Ausliefertag
Retouren

von 10 km bis 50 km

ab 50 km

> 60 min. (je angefangene Stunde)

nur nach Prifung des Produktions- und Planungsstatus

Kosten

320,00 €
600,00 €
600,00 €
600,00 €

50,00 €
100,00 €

50,00 €/Stunde

**Stornierungen (betrifft auch Mengenreduzierungen) bediirfen einer schriftlichen Zustimmung der DEUTSCHEN ROCKWOOL GmbH & Co. KG
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ROCKWOOL Lieferservice
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DEUTSCHE ROCKWOOL GmbH & Co. KG

Allgemeine Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen

I. Allgemeines

Diese Geschaftsbedingungen gelten fiir alle unsere, auch zukiinftigen Lieferungen und Leistungen jed-
weder Art, auch wenn wir nicht jeweils gesondert darauf hinweisen; Geschéftsbedingungen unseres Auf-
traggebers (= AG) sind nurwirksam, wenn wir sie fir den jeweiligen konkreten Vertragsabschluss ausdriick-
lich schriftlich anerkennen; wird der Auftrag vom AG abweichend von unseren Geschaftsbedingungen
bestétigt, so gelten auch dann nur unsere Geschaftsbedingungen, selbstwenn wir nicht ausdriicklich wider-
sprechen. Ist der AG mit der alleinigen Geltung unserer Geschéftsbedingungen nicht einverstanden, so
hatersofortin einem gesonderten Schreiben ausdriicklich darauf hinzuweisen. Spétestens jedoch mit der
Entgegennahme unserer Lieferung/Leistung gelten unsere Bedingungen als anerkannt, insbesondere der
in Ziffer IX. geregelte erweiterte umfassende Eigentumsvorbehalt.

Il. Angebot und Abschluss, vereinbarte Beschaffenheit, Leistungserklarungen,
Produktinformationen, Hinweise
Unsere Angebote sind freibleibend. Alle Vereinbarungen mit uns, ferner unsere Erklérungen, insbeson-
dere eine evtl. Garantie fir die Beschaffenheit der Ware, werden erst durch unsere ausdriickliche schrift-
liche (zwei Unterschriften, auch Faksimile, z.B.: gez.) Bestatigung rechtswirksam. Jedwede telefonischen
und persénlichen Auskiinfte sind stets bis zu unserer vorerwahnten Bestatigung unverbindlich, ebenso die
in Prospekten, Katalogen, Preislisten, Rundschreiben, Anzeigen, Downloads etc. enthaltenen Angaben,
insbesondere Zeichnungen, Abbildungen, Anleitungen, technische Daten, Gewichts- und MaBangaben
sowie Eigenschafts- und Leistungsbeschreibungen, welche unter Beriicksichtigung der einschlagigen
DIN-, DIN EN- und sonstigen Normen eine annahernde, jedoch von uns jederzeit einseitig und ohne
Ankiindigung abénderbare bloBe Anpreisung beinhalten. Die vereinbarte Beschaffenheit ergibt sich man-
gelsanderweitiger ausdriicklicher schriftlicher Vereinbarung jedoch ausschlieBlich aus dem jeweiligen Text
unserer Angebote, Lieferscheine und Rechnungen sowie den fiir unsere Produkte einschldgigen DIN-und
DIN EN-Normen. Wird nach Muster verkauft, so gilt dieses nur als Typenmuster zur ungefahren Beschrei-
bung der Ware; Struktur bzw. farbliche Gegebenheiten konnen abweichen. Dies ist auch bei Nachbestel-
lungen méglich.
Auch soweit wir Ware in nicht Giblichen Abmessungen liefern, handelt es sich um vertretbare Sachen, die
wir nicht fir ein bestimmtes Gewerk des AG herstellen, selbst wenn uns vor Auftragserteilung bereits der
endgiiltige Verwendungszweck mitgeteilt worden sein sollte. Auch insoweit gilt stets Kaufvertragsrecht
nach MaBgabe dieser Geschéaftsbedingungen.
Die erforderliche Zurverfligungstellung der Abschrift der jeweiligen Leistungserklarung unserer Baupro-
dukte gem. Art. 4ff. EU BauPV erfolgtausschlieBlich in Dateiform auf unserer Website, die wirim Rahmen
der CE-Kennzeichnung auf unserem jeweiligen Produktetikett angeben bzw. die durch einen Barcode, QR-
Code oder eine andere Alternativldsung aufzurufen ist. Die jeweilige Dateikann ausgedruckt oder zunéchst
auch nur heruntergeladen und gespeichert und als solche auch in elektronischer Weise anderweitig zur
Verfiigung gestellt werden. Die von uns produzierten Bauprodukte sind von den Pflichten der REACH-VO
nicht betroffen. Die bei uns tblichen Produktinformationen, Handlungsanleitungen, Verarbeitungshin-
weise u. dgl. mehrfinden Sie als Downloads auf unserer Website.

lll. Preise und Zahlungsbedingungen

Mangels unserer anderweitigen Bestatigung gelten die am Tage der Lieferung in unseren jeweils gliltigen
Preislisten angegebenen Preise (netto ab Lager oder ab Werk zuziiglich Verpackung, Frachtund Mehrwert-
steuer). Unsere Rechnungen sind sofort drei Werktage nach Rechnungsdatum féllig und zahlbar innerhalb
eines Monats nach Rechnungsdatum ohne Abzug; bei Zahlungseingang innerhalb von 14 Tagen ab Rech-
nungsdatum gewéhren wir 2% Skonto, jeweils bezogen auf den Warenwert ohne Verpackungs- und Fracht-
anteil; vorausgesetzt ist jeweils, dass keine sonstigen Zahlungen tberféllig sind; in diesem Falle werden
Zahlungen des AG, selbst wenn sie einen anderslautenden Zweckvermerk haben, zunachst gem. §§ 366
Abs. 2,367 BGB verrechnet. Beiverspateter Zahlung hat der AG vom Flligkeitstag an Zinsen in Hohe von
finfund ab dem 31. Tag ab Rechnungsstellung in Héhe von acht Prozentpunkten tiber dem Basiszinssatz
zu zahlen; die Geltendmachung eines weitergehenden Schadens bleibt uns vorbehalten; insbesondere
sind wir berechtigt, fiir jede Mahnung als Bearbeitungsgebiihr 10,00 € zzgl. MwSt. in Rechnung zu stellen.
Schecks werden nur zahlungshalber entgegengenommen.

Kommtder AG seinen Zahlungsverpflichtungen nicht nach oder werden uns Umstande bekannt, die nach
pflichtgemaBem kaufmannischem Ermessen geeignet sind, seine uneingeschrénkte Zahlungsfahigkeit
und-willigkeitin Frage zu stellen, sind wir berechtigt, alle Forderungen sofort zahlbar zu stellen und fiir evtl.
noch ausstehende Lieferungen Vorkasse zu verlangen. Sofern unsere Forderung gegen den AG das ihm
unsererseits ausschlieBlich intern eingerdumte, jederzeit ohne Griinde dnderbare Kreditlimit erreicht hat,
sind wir berechtigt, fir weitere Lieferungen jeweils Vorkasse zu verlangen. Ein Zurlickbehaltungsrechtinso-
weit, gleich aus welchem Grund, aus friiheren oder anderen Geschéften, steht dem AG nicht zu. Eine Auf-
rechnung des AG ist nur mit unbestrittenen oder rechtskraftig titulierten Gegenforderungen zulassig.

IV. Liefer- und Leistungszeit, Menge

Mangels unsererausdriicklichen schriftlichen Bestatigung gelten Lieferfristen und -termine als verbindlich
nur annghernd. Lieferfristen beginnen mit dem Zugang unserer Bestétigung und verstehen sich ab Werk
bzw. ab Lager; sie gelten auch mit der Meldung der Versandbereitschaft als eingehalten, wenn die Ware
ohne unser Verschulden nicht rechtzeitig versandt werden kann. Bei Auftragen auf Abruf beginnt die Lie-
ferfrist mit dem Arbeitstag (Mo.-Fr.), der auf den Arbeitstag folgt, an dem der jeweilige Abruf uns zu unse-
ren (iblichen Biirozeiten erreicht hat. Ereignisse hherer Gewalt einschlieBlich wahrungs- und handelspo-
litischer oder sonstiger hoheitlicher MaBnahmen, Streiks, Aussperrungen, Fabrikations- und Lagerstérun-
gen etc., welche uns die Lieferung wesentlich erschweren oder unméglich machen, berechtigen uns, nach
unserer Wahl den Lieferzeitpunktum die Dauer der Behinderung und einerangemessenen Vorlaufzeit hin-
auszuschieben oder hinsichtlich des noch nicht erfiillten Teils der Lieferung ganz oder teilweise vom Ver-
trag zurlickzutreten. Wird die Durchfihrung des Vertrages fiir den AG unzumutbar, kann er nach angemes-
sener, auch die Dauer der vorerwahnten héheren Gewalt beriicksichtigender Nachfristsetzung lediglich
hinsichtlich des noch nicht erfiillten Teils vom Vertrag zurticktreten, sofern ihm das Festhalten am Vertrag
im Ubrigen zuzumuten ist.

Aus fabrikations- und transporttechnischen Griinden behalten wir uns eine Mehr- oder Minderlieferung
von bis zu 3% vor. Zu Teillieferungen sind wir in einem fir den AG zumutbaren Umfang berechtigt.

V. Verpackung, Versand und Gefahriibergang, leihweise Uberlassung

Mangels anderweitiger Vereinbarung liefern wir unverpackt ab Lager oder Werk. Eventuelle Verpackun-
gen nehmen wir aufausdriicklichen oder aber stillschweigenden, fiir uns erkennbaren Wunsch des AG als
Transportverpackung vor; evtl. Europaletten werden von uns mit einem Kaufpreis belastet. Fiir die Entsor-
gung unserer samtlichen Verpackungen ist, soweit gesetzlich zuldssig, der AG unter eigener Kostentra-
gungzustandig; ansonsten wird die Entsorgung im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen durch ein fla-
chendeckendes Entsorgungssystem, dem wir angeschlossen sind, vorgenommen, dessen Vorgaben der
AG stets zu beachten hat. Versandweg und Transportmittel sind mangels entgegenstehender Weisung
des AG unserer Wahl iiberlassen. Mit der unbeanstandeten Ubergabe der Ware an den ersten Spediteur
oder Frachtfihrer, gleichgiltig ob der AG oder wir diese beauftragt haben, spatestens mitdem Zeitpunkt,
zu dem die Ware unser Werk oder Lager verldsst, geht die Gefahr, auch bei Lieferung frei Bestimmungs-
ort—wir schlieBen keine Transportversicherung ab —, auf den AG Uber; auf Verlangen treten wir evtl. Scha-
densersatzanspriiche gegen Dritte an den AG ab. Die unverziigliche Entladung obliegt dem AG.
Leihweise Uberlassene Gegenstande sind pfleglich zu behandeln und mangels entgegenstehender schrift-
licher Vereinbarung gereinigt und in unbeschadigtem Zustand unverziiglich frachtfrei zurlickzusenden.
Evtl. Weiteres ergibt sich aus unseren Druckschriften.

VI. Beratung

Fiir Planungs-, Beratungs-, Verarbeitungshinweise und -richtlinien u.dgl. mehr wird eine wie auch immer
geartete Haftung nur tbernommen, sofern wir die Vorschldage dem AG auf dessen schriftliche Anfrage
verbindlich und schriftlich sowie bezogen auf ein bestimmtes, uns bekanntes Bauvorhaben mitgeteilthaben.
In jedem Falle bleibt der AG verpflichtet, unsere Vorschldge unter Einbeziehung unserer Ware auf die
Eignung fir den von ihm vorgesehenen konkreten Verwendungszweck hin zu untersuchen, ggf. durch
Probeverarbeitung bzw. Anlegen einer Probefléche sowie unter Einbeziehung von Architekten, Fach-
ingenieuren u.A. mehr. Fir miindliche, insbesondere telefonische Auskiinfte tibernehmen wir keine Haf-
tung, da diese Auskiinfte unverbindlich sind. Entsprechendes gilt fiir die Uberpriifung von durchgefiihrten
Arbeiten.

Stand: 01.01.2018

VII. Méngelriige und Méngelrechte
Der AG bzw. bei Streckenlieferungen sein Abnehmer haben unsere Ware, auch bei Lieferung nach Muster,
bzw. unsere Leistung unverziglich nach ihrem Eintreffen bzw. ihrer Erbringung auf ihre OrdnungsmaBig-
keit, so auch hinsichtlich Spezifikation und Menge, und Geeignetheit— ggf. durch Probeverarbeitung - hin
zu untersuchen und eine Schlecht- oder Falschlieferung/-leistung oder Mehr-/Mindermengenlieferung
unverziiglich schriftlich konkret zu reklamieren. Nicht offensichtliche Mangel sind nach Kenntnisnahme
ebenfalls unverziiglich schriftlich konkret zu riigen. Bei Schlecht- oder Falschlieferung sind die Be- und Ver-
arbeitung ebenso wie eine WeiterverauBerung unverziiglich zu unterlassen. Spatestens nach Ablauf von
zwei Wochen, bei offensichtlichen Mangeln ab Eingang der Ware/Leistung, bei nicht offensichtlichen Man-
gelnab deren Kenntnisnahme, gilt die Ware/Leistung als ordnungsgemal genehmigt, sofern die Mangel-
rlige uns bis dahin nicht zugegangen ist.

Bei rechtzeitiger und begriindeter Méngelriige von Ware - bereits produktionsspezifisch ist die Beseiti-

gung von deren Mangel i.d.R. ausgeschlossen - kann der AG als Nacherfillung i.S.d. § 439 BGB ledig-
lich die Lieferung einer mangelfreien Sache verlangen, wobei er die mangelhafte Sache nach MaBgabe der
§§ 346 bis 348 BGB zuriick zu gewahren hat. Anstelle dessen sind wir nach unserer Wahl berechtigt-nach
einerfehlgeschlagenen Ersatzlieferung auch verpflichtet - den entsprechenden bezahlten Rechnungswert
oder, sofern der jeweilige Mangel die Gebrauchstauglichkeit nicht nachhaltig beeintrachtigt, den Minder-
wertzu erstatten.

Sollten wir dennoch rechtlich verpflichtet sein, dem AG, ggf. auch als Riickgriffsanspruch gem. § 445a BGB,
diei.S.d. § 43911 BGB erforderlichen Aufwendungen fiir das Entfernen der mangelhaften Ware und den Ein-
bau derdanachevtl. gelieferten Ersatzware zu ersetzen, so setzt diese Verpflichtung insgesamt voraus, dass-im
Zweifel vom AG detailliert darzulegen, durch Unterlagen zu belegen und demzufolge zu beweisen -

o die Ware in jedweder Hinsicht vor Einbau stets ordnungsgemaB transportiert und gelagert sowie

e vor Einbau nicht in irgendeiner Form, von einem evtl. Zuschnitt abgesehen, verandert worden ist sowie

 unter Beachtung von unseren Hinweisen, Einbauvorschriften u. dgl. mehr, Normen und sonstigen Vor-
gaben fachménnisch, ordnungsgemaB und entsprechend ihrer Art und ihrem iiblichen Verwendungs-
zweck eingebaut wurde,

* der Mangel trotz Beachtung der jeweiligen unverziiglichen Untersuchungs- und Riigepflicht bei jeweili-
ger Anlieferung und einer erneuten Untersuchung kurz vor Einbau erst nach dem Einbau erkennbar war,

 wir unverziiglich schriftlich und konkret iiber den Mangel nach dessen Erkennen nach dem Einbau infor-
miertund auch iber die weitere Abwicklung stets unverziiglich schriftlich unterrichtet wurden,

o uns die Mdglichkeit erdffnet wurde, den Mangel vor Ort uneingeschrénkt — ggf. auch unter Entnahme
von Materialproben - zu analysieren,

¢ unsbeiberechtigter Mangelriige auf unsere schriftliche Aufforderung hin die Méglichkeit eingerdumt wurde,
auf unsere Kosten den Mangel selber bzw. durch beauftragte geeignete Dritte beseitigen zu lassen,

o wirim Ubrigen rechtzeitig die uneingeschrankte Mdglichkeit erhalten haben, das Entfernen der mangel-
haften Ware und den Einbau der Ersatzware vor Ort selber und/oder durch von uns beauftragte Dritte
zu beobachten und, auch mitdem Recht der Entnahme von Materialproben, zu dokumentieren,

«im Ubrigen die zur Mangelbeseitigung aufzuwendenden Kosten verhaltnismaBigi.S.d. § 439 IVBGB sind.

Ein dariiber hinausgehender Anspruch auf Ersatz von jedweden Aufwendungen, Schadenersatz u.dgl.

mehr, insbesondere auch bei leichter Fahrlassigkeitist, soweit gesetzlich zulassig, ausgeschlossen. Sofern

dem AG solche Anspriiche dennoch zustehen, ist unsere Haftung insoweit der Hohe nach begrenzt bei
fehlendem Verschulden bzw. leichter Fahrléssigkeit auf das Zweifache, ansonsten auf das Vierfache des
bezahlten Nettorechnungswertes (nach Abzug aller wie auch immer gearteten Nachlasse, Abziige, Riick-
vergiitungen etc.), jeweils bezogen auf die entsprechende Menge des méngelbehafteten Materials. Sofern
eszur Mangelbeseitigung eingesetzt wird, ersetzen wir dartiber hinaus durch Nachlieferung ordnungsge-
maBen Materials in entsprechendem Umfang das mangelhafte Material. Wegen mangelhafter Teillieferun-
genkann der AG keine Méngelrechte beziglich der tibrigen, nicht mangelhaften Mengen geltend machen.
Die Verjéhrung evtl. Méngelanspriiche richtet sich nach den gesetzlichen Vorschriften.

VIIl. Haftungsbegrenzung und -ausschluss; Verfallklausel

Vertragliche und sonstige Schadensersatzanspriiche, insbesondere aus unerlaubter Handlung, des AG
uns gegenlbersindbeileichter Fahrlassigkeit, sofern in diesen Bedingungen nichts anderes geregelt, aus-
geschlossen, ferner bei grober Fahrlassigkeit einfacher Erfiillungsgehilfen, sofern es sich nicht um die Ver-
letzung von Hauptpflichten oder wesentlichen Nebenpflichten handelt, es sei denn, dieser Erfillungs-
gehilfe ist von uns nicht mit der nétigen Sorgfalt ausgewahlt worden. Generell ist jedoch die Haftung aus-
geschlossen fiirbei Vertragsschluss oder bei Pflichtverletzung nicht vorhersehbare Schaden, die dem Herr-
schafts- bzw. Risikobereich des AG zuzurechnen sind, insbesondere die Haftung fir Mangelfolgeschaden,
so insbesondere auch fur durch die mangelhafte Ware verursachte weitere Sachschaden, Mietausfall,
Betriebsunterbrechungsschaden u. dgl. mehr. Soweit unsererseits dennoch eine Haftung besteht, ist diese
summenmaBig auf 1 Mio. € fiir Personen-und 0,5 Mio. £ fiir Sach- und Vermégensschaden begrenzt.
Soweit wir, sofern rechtzeitig, also in nicht verjahrter Zeit, und ordnungsgemaB in Anspruch genommen,
irgendeine Haftung schriftlich dem Grunde oder aber teilweise der Hohe nach ablehnen, verjéhren/verfal-
len geltend gemachte evtl. Anspriiche spétestens innerhalb von sechs Monaten nach Zugang der Ableh-
nung, soweitwir durch eingeschriebenen Brief mit der Ablehnung auf diese Rechtsfolge hingewiesen haben
und der Anspruch nichtinnerhalb dieser Frist rechtshangig gemacht worden ist.

IX. Eigentumsvorbehalt

Die von uns gelieferte Ware bleibt bis zur Erfiillung sémtlicher — auch kiinftiger - Anspriiche, die uns aus
jedem Rechtsgrund gegen den AG jetzt oder kiinftig zustehen, unser Eigentum (= Vorbehaltsware). Auch
wenn Zahlungen fiir besonders bezeichnete Forderungen geleistet werden, geht unser Eigentum nicht
unter. Bei laufender Rechnung dient die Vorbehaltsware zur Sicherung unserer Saldoforderung, die auch
evtl. Riickgriffsanspriiche, insbesondere aus evtl. scheckméBiger Haftung, umfasst. Be- und/oder Ver-
arbeitung der Vorbehaltsware erfolgen fiir uns als Hersteller i.5.d. § 950 BGB, jedoch ohne uns zu ver-
pflichten. Bei Verarbeitung mit anderen, uns nicht gehérenden Waren durch den AG steht uns das Mit-
eigentum an der hergestellten Sache im Verhltnis des Rechnungswertes unserer verarbeiteten Vorbe-
haltsware zu der Summe der Rechnungswerte aller anderen bei der Herstellung verwendeten Waren zu
(ebenfalls: = Vorbehaltsware). Wird unsere Ware mit anderen Gegensténden vermischt oder verbunden
und erlischt dadurch unser Eigentum an der Vorbehaltsware entsprechend §§ 947, 948 BGB, so wird
bereits jetzt vereinbart, dass das Eigentum des AG an dem vermischten Bestand oder der einheitlichen
Sache im Umfang des Rechnungswertes unserer Vorbehaltsware auf uns tibergeht und der AG diese Giiter
fiir uns unentgeltlich verwahrt, die dann ebenfalls Vorbehaltsware im Sinne dieser Bedingungen sind.

Der AG darf die Vorbehaltsware nur im gewshnlichen Geschaftsverkehr zu seinen normalen Geschéfts-
bedingungen und solange er uns gegentber nicht im Verzug ist, verduBern. Die diesbeziiglichen Forde-
rungen des AG gegen seinen Kunden - bei Be-/Verarbeitung bzw. Vermischung/Verbindung in entspre-
chender vorerwahnter anteiliger Héhe —werden bereits jetzt an uns in entsprechender Hohe abgetreten.
Der AG ist berechtigt, diese Forderungen bis zu unserem jederzeit zulassigen und wirksamen Widerruf
einzuziehen. Kommt er jedoch uns gegenliber in Zahlungsverzug, so sind wir berechtigt, die Einzugs-
erméachtigung zu widerrufen und/oder die Herausgabe der Vorbehaltsware zu verlangen, ohne dass ihm
gegen diesen Herausgabeanspruch ein Zurilickbehaltungsrecht zusteht und ohne dass wir hierdurch vom
Vertrag zurlicktreten. Im Falle des Widerrufs der Einzugserméachtigung sind wir berechtigt, den Drittschuld-
nervon der Abtretung zu unterrichten und Zahlung an uns zu verlangen, der AG ist verpflichtet, die zur Gel-
tendmachung unserer Rechte erforderlichen Auskiinfte unverziiglich zu erteilen und uns die erforderlichen
Liefer- und Rechnungsunterlagen in Kopie auszuhandigen. Ubersteigt der Wert der fiir uns bestehenden
Sicherheiten unsere Forderungen nicht nur voriibergehend um insgesamt mehr als 20%, geben wir auf
Verlangen des AG Sicherheiten in entsprechender Hohe nach unserer Wahl frei.

X. Urheberrechte, anzuwendendes Recht, Erfiillungsort, Gerichtsstand

An samtlichen unserer Texte, Darstellungen und Abbildungen jedweder Art etc., gleichgiiltig in welcher
Form (u. a. Druckschriften, Website) veréffentlicht, stehen uns die entsprechenden Urheberrechte zu, sodass
deren Nutzung und Verwendung nur mit unserer ausdriicklichen schriftlichen Genehmigung gestattet ist.
Das in der Bundesrepublik Deutschland geltende Recht wird unter Ausschluss der Bestimmungen des
Haager Kaufrechts (EKG/EAG) und des Einheitlichen UN-Kaufrechts (CISG) vereinbart.

Gerichtsstand fir sémtliche sich zwischen den Parteien aus dem Vertragsverhéltnis ergebenden Streitig-
keiten ist der Sitzunseres Unternehmens, wir sind jedoch auch berechtigt, den AG vor dem Gerichtseines
Sitzes zu verklagen.
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Unsere technischen Informationen geben den derzeitigen Stand unseres Wissens und unserer

Erfahrung wieder. Verwenden Sie bitte die jeweils neueste Auflage dieser Preisliste, denn

Erfahrungs- und Wissensstand entwickeln sich stets weiter. In Zweifelsféllen setzen Sie sich

bitte mit uns in Verbindung. Die beschriebenen Anwendungsbeispiele kénnen besondere

Verhaltnisse des Einzelfalles nicht berticksichtigen und erfolgen daher ohne Haftung.

Es gelten ausschlieBlich unsere umseitig abgedruckten Allgemeinen Verkaufs-, Liefe-

rungs- und Zahlungsbedingungen.

@\
Institut Bauen
und Umwelt eV.

Umwelt-Produktdeklaration

Das Institut Bauen und Umwelt e.V. hat die Mineralwolle-Dammstoffe der
DEUTSCHEN ROCKWOOL mit dem konsequent auf internationale Stan-
dards abgestimmten Oko-Label Typ Il zertifiziert. Diese Deklaration ist eine
Umwelt-Produktdeklaration gemaB ISO 14025 und beschreibt die spezi-
fische Umweltleistung von unkaschierten ROCKWOOL Steinwolle-Damm-

stoffen in Deutschland. Sie macht Aussagen zum Energie- und Ressourceneinsatz und bezieht
sich auf den gesamten Lebenszyklus der ROCKWOOL Dammstoffe einschlieBlich Abbau der
Rohstoffe, Herstellungsprozess und Recycling.
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Erzeugnisse aus
MINERALWOLLE

RAL-Giitezeichen

ROCKWOOL Steinwolle-Dammstoffe sind mit dem RAL-Giitezeichen
gekennzeichnet und damit als gesundheitlich unbedenklich bestéatigt.
Nach den strengen Kriterien der Giite- und Priifbestimmungen der
Gltegemeinschaft Mineralwolle e.V. unterliegen sie standigen externen
Kontrollen, die die Einhaltung der Kriterien des deutschen Gefahrstoff-
rechts und der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 garantieren.

Bioldsliche ROCKWOOL Steinwolle-Dammstoffe bieten hervorragenden
Wirme-, Kélte-, Schall- und Brandschutz bei hoher Sicherheit.

Fir alle in Deutschland produzierten und vertriebenen Mineralwolle-Démmstoffe gelten
besonders hohe Anforderungen an deren Gite. Deshalb ladsst die DEUTSCHE ROCKWOOL -
wie alle anderen Mineralwolle-Dammstoffhersteller — ihre Produkte in der Gltegemeinschaft

Mineralwolle tiberwachen. Der Umgang mit Mineralwolle-Dammstoffen ist in der Handlungs-

anleitung ,Umgang mit Mineralwolle-Dammstoffen” der Fachvereinigung Mineralfaser-

industrie e.V. beschrieben. Diese Handlungsanleitung wurde u.a. unter Mitwirkung der

Arbeitsgemeinschaft der Bauberufsgenossenschaften erstellt und steht auf Anfrage jeder-

zeit zur Verflgung.
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